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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1676/2004

z dnia 24 wrze$nia 2004 r.

w sprawie przyjecia srodkéw autonomicznych oraz przej$ciowych dotyczacych przywozu niekté-
rych przetworzonych produktéw rolnych pochodzacych z Bulgarii i wywozu niektérych przetwo-
rzonych produktéw rolnych do Bulgarii

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, w
szczegblnosci jego art. 133,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Protokét nr 3 Ukladu Europejskiego miedzy Wspdlno-
tami Europejskimi i Republika Bulgarii, zatwierdzony
decyzja Rady i Komisji 94/908/WE, EWWiS, Euratom,
z dnia 19 grudnia 1994 r. w sprawie zawarcia Ukladu
Europejskiego miedzy Wspdlnotami Europejskimi i ich
Pafistwami Czlonkowskimi, z jednej strony a Republika
Bulgarii, z drugiej strony (') zawiera uzgodnienia hand-
lowe dotyczace wymienionych tam przetworzonych
produktéw rolnych. Protokét nr 3 zostal zmieniony
Protokotem dostosowujacym aspekty handlowe Ukladu
Europejskiego  miedzy Wspélnotami  Europejskimi i
Bulgarig (%), zwanym dalej ,Protokotem dostosowujacym”
zatwierdzonym decyzjg 1999/278|WE (%) i poprawionym
decyzja nr 2/2002 Rady Stowarzyszenia EU-Bulgaria (4).

W ostatnim czasie podpisano umowe handlowg zmienia-
jaca Protokdl dostosowujacy. Celem tej umowy jest
dalsze zblizenie gospodarcze w ramach przygotowan
do przystgpienia Bulgarii do Unii Europejskiej; umowa
ma wejS¢ w Zycie nie pdZniej niz dnia 1 pazdziernika
2004 r.

Procedura przyjecia decyzji zmieniajacej Protokdt dosto-
sowujacy nie zostanie ukoficzona w takim czasie, by
decyzja ta mogla wejs¢ w Zycie z dniem 1 pazdziernika
2004 r. Z tego powodu niezbedne jest zapewnienie
stosowania koncesji celnych w stosunku do Bulgarii na
warunkach autonomicznych od dnia 1 pazdziernika
2004 r.

Optat celnych nie powinno si¢ stosowaé w stosunku do
przywozu  niektérych  przetworzonych  produktow
rolnych. Dla niektérych innych towaréw powinno si¢
stosowac coroczne kontyngenty taryfowe.

U. L 358 z 31.12.1994, str. 1.
U. L 112 z 29.4.1999, str. 3.
U. L
U. L

112 z 29.4.1999, str. 1.
18 z 23.1.2003, str. 21.

(5)  Dla przetworzonych produktéw rolnych objetych Proto-
kolem nr 3, ale nie wyszczegélnionych w niniejszym
rozporzadzeniu lub dla ktérych kontyngenty przyznane
na mocy niniejszego rozporzadzenia zostaly wyczerpane,
dalej powinno stosowal si¢ postanowienia handlowe
okreslone w Protokole nr 3.

(6)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1446/2002 z dnia 8
sierpnia 2002 r. w sprawie zawieszenia i otwarcia
kontyngentéw taryfowych stosowanych przy przywozie
do Wspdlnoty niektérych produktéw rolnych przetwo-
rzonych pochodzacych z Bulgarii i zmieniajace rozporza-
dzenie (WE) nr 1477/2000 (°) ustanowito roczne kontyn-
genty taryfowe dla przywozu do Wspdlnoty niektérych
przetworzonych produktéw rolnych pochodzacych z
Bulgarii. Dla roku 2004 powinny by¢ dalej stosowane
jedynie kwoty dotyczace kontyngentéw taryfowych
wyszczegblnionych  pod  pozycjami nr  09.5463 i
09.5487 oraz pozycjg 095479.

(7)  Przetworzone produkty rolne nie objete zalgcznikiem I
do Traktatu i wywozone do Bulgarii nie podlegaja refun-
dacjom wywozowym na mocy rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1520/2000 z dnia 13 lipca 2000 r. ustanawia-
jacego wspdlne szczegdlowe zasady stosowania systemu
przyznawania refundacji wywozowych dla niektorych
produktow rolnych wywozonych jako towary nieobjete
zalgcznikiem I do Traktatu oraz kryteria ustalania wyso-
kosci takich refundacji (%).

(8)  Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2
lipca 1993 r. ustanawiajace przepisy wykonawcze do
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego
Wspélnotowy Kodeks Celny () ustanawia system zarzg-
dzania kontyngentami taryfowymi. Kontyngenty taryfowe
przyznane na mocy niniejszego rozporzadzenia sa zarzg-
dzane przez wladze wspdlnotowe i Pafistwa Czlonkow-
skie zgodnie z tym systemem.

9)  Srodki niezbedne do wykonania niniejszego rozporza-
dzenia powinny zostal przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajgcg
warunki wykonywania uprawniefi wykonawczych przy-
znanych Komisji (%).

() Dz.U. L 213 z 9.8.2002, str. 3.

() Dz.U. L 177 z 15.7.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 886/2004 (Dz.U. 168 z
1.5.2004, str. 14).

() Dz.U. L 253 z 11.10.1993, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2286/2003 (Dz.U. L 343 z
31.12.2003, str. 1).

() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23.
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Od dnia 1 pazdziernika 2004 roku, stawki celne okreslone w
zalgczniku [ stosuje si¢ do przywozéw do Wspdlnoty towaréw
pochodzacych z Bulgarii wyszczegdlnionych w tym zalaczniku.

Artykut 2

1. Kontyngenty celne Wspdlnoty na bezclowy przywoz
produktéw pochodzacych z Bulgarii wymienione w zalaczniku
II sa dostepne corocznie od dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia.
Na rok 2004 sg one dostgpne od dnia 1 pazdziernika do dnia
31 grudnia 2004 r. Podstawe kontyngentéw na rok 2004
zmniejsza si¢, z wyjatkiem kontyngentéw celnych wyszczegdl-
nionych pod pozycjami nr 09.5463, nr 09.5487 i nr 09.5479,
proporcjonalnie do ilosci pelnych miesigcy, ktére uplynely.

2. Ilosci towardéw dopuszczonych do swobodnego obrotu w
okresie od dnia 1 stycznia do dnia 30 wrze$nia 2004 r. w
ramach kontyngentéw celnych wyszczeg6lnionych pod pozy-
cjami nr 09.5463, nr 09.5487 i nr 09.5479 dostepnych na
mocy rozporzadzenia (WE) nr 1446/2002 s3 potracane w
calosci z kwot odpowiednich kontyngentéw celnych okreslo-
nych w zalgczniku 1L

Artykut 3

Przetworzone produkty rolne wyszczegdlnione w zalaczniku III
do niniejszego rozporzadzenia wywozone do Bulgarii nie sg
objete refundacjami wywozowymi okreslonymi w rozporzg-
dzeniu (WE) nr 1520/2000.

Artykut 4

W stosunku do przetworzonych produktéw rolnych nie obje-
tych zalacznikiem I, lub dla ktérych wyczerpaly sie kontyngenty
okreslone w zalaczniku II stosuje si¢ przepisy okreslone w
Protokole nr 3.

Artykut 5

Komisja moze zawiesi¢ Srodki okreSlone w art. 1, 2 1 3 w
przypadku niestosowania przez Bulgarie uzgodnionych prefe-
rencji wzajemnych, zgodnie z procedurg okreslong w art. 7
ust. 2.

Artykut 6

Kontyngentami celnymi wymienionymi w zalaczniku II do

niniejszego rozporzadzenia zarzadza Komisja zgodnie z art.

308a, 308b i 308c rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93.
Artykut 7

1. Komisje wspiera komitet, o ktérym mowa w art. 16

rozporzadzenia (WE) nr 3448/93 (), zwany dalej ,Komitetem”.

2. W przypadku odniesiet do niniejszego ustgpu zastoso-
wanie znajduje art. 4 i 7 decyzji 1999/468/WE.

Okres wskazany w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE ustala si¢
na trzy miesigce.

3. Komitet przyjmuje swéj regulamin wewnetrzny.

Artykut 8
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po

opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie obowiazuje od dnia 1 paZzdziernika
2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, 24 wrzesnia 2004 r.

W imieniu Rady
B. R. BOT
Przewodniczgcy

(") Dz.U. L 318 z 20.12.1993, str. 18. Rozporzadzenie zmienione
ostatnio rozporzadzeniem (WE) nr 2580/2000 (Dz.U. 298 z
25.11.2000, str. 5).
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ZALACZNIK 1
Nalezno$ci celne przywozowe stosowane we Wspélnocie w odniesieniu do towaréw pochodzjcych z Bulgarii
Kod CN Opis Stawka celna
) 2) 0Od 1.10 do 0d 1.1 do 0d 1.1 do 0Od 1.1.2007
31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 i poziniej
0403 Maslanka, mleko zsiadle i $mietana kwasna,
jogurt, kefir i inne sfermentowane lub zakwa-
szone mleko i $mietana, nawet zageszczone lub
zawierajace dodatek cukru albo innego $rodka
stodzgcego lub aromatycznego, lub zawierajace
dodatek owocéw, orzechéw lub kakao:
0403 10 — Jogurt:
—— Aromatyzowany lub zawierajacy dodatek
owocow, orzechéw lub kakao:
——— W proszku, granulkach lub w innej stalej
postaci, o zawartosci tluszczu mlecznego:
0403 10 51 — ——— Nieprzekraczajacej 1,5% masy 0%+ 64,1 0 0 0
EUR/100 kg
040310 53 ———— Powyzej 1,5%, ale nieprzekraczajacej 0%+87,9 0 0 0
27 % masy EUR/100kg
0403 10 59 — — — — Przekraczajacej 27% masy 0%+113,9 0 0 0
EUR/100 kg
— — — Pozostale, o zawartoéci tluszczu mlecz-
nego:
040310 91 — ——— Nieprzekraczajacej 3% masy 0%+38,3 0 0 0
EUR/100 kg
04031093 ———— Powyzej 3%, ale nieprzekraczajacej 6 % 0%+11,4 0 0 0
EUR/100 kg
040310 99 — — — — Przekraczajacej 6 % masy 0%+17,9 0 0 0
EUR/100 kg
0403 90 — Pozostate:
—— Aromatyzowany lub zawierajgcy dodatek
owocow, orzechéw lub kakao:
——— W proszku, granulkach lub w innej stalej
postaci, o zawartosci tluszczu mlecznego:
0403 90 71 - — —— Nieprzekraczajacej 1,5 % masy 0%+64,1 0 0 0
EUR/100 kg
04039073 ———— Powyzej 1,5%, ale nieprzekraczajacej 0%+87,9 0 0 0
27 % masy EUR/100kg
040390 79 — — — — Przekraczajacej 27 % masy 0%+113,9 0 0 0
EUR/100 kg
— — — Pozostale, o zawartoéci tluszczu mlecz-
nego:
0403 90 91 — — — — Nieprzekraczajacej 3% masy 0%+8,3 0 0 0
EUR/100 kg
040390 93 ———— Powyzej 3%, ale nieprzekraczajacej 6 % 0%+11,4 0 0 0
masy EUR/100kg
0403 90 99 — ——— Przekraczajgcej 6 % masy 0%+17,9 0 0 0
EUR/100 kg
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Kod CN Opis Stawka celna
1) 2) 0d 1.10 do 0d 1.1 do 0d 1.1 do 0Od 1.1.2007
31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 i poZniej

0405 Masto i inne tluszcze oraz oleje otrzymane z

mleka; produkty mleczarskie do smarowania:
0405 20 — Produkty mleczarskie do smarowania:
040520 10 —— O zawartodci tluszczu 39 % masy i wigkszej, 0 0 0 0

ale mniejszej niz 60 % masy

0509 00 Gabki naturalne pochodzenia zwierzgcego:
0509 00 90 — Pozostate: 0 0 0 0
0710 Warzywa (niegotowane lub gotowane na parze

albo w wodzie), mrozone:
0710 40 00 - Kukurydza cukrowa 0 0 0 0
0711 Warzywa zakonserwowane tymczasowo (na przy-

klad w gazowym ditlenku siarki, w solance, w

wodzie siarkowej lub w innych roztworach

konserwujacych), ale nienadajgce si¢ w tym stanie

do bezposredniego spozycia:
0711 90 — Pozostale warzywa; mieszanki warzyw:

—— Warzywa:
0711 90 30 — —— Kukurydza cukrowa 0 0 0 0
1302 Soki i ekstrakty rodlinne; substancje pektynowe,

pektyniany i pektany; agar-agar i inne $luzy i

zageszczacze, nawet modyfikowane, pochodzace

z produktéw rodlinnych:

— Soki i ekstrakty roslinne;
130213 00 —— Z chmielu 0 0 0 0
1302 20 — Substancje pektynowe, pektyniany i pektany:
13022010 —— Suche 0 0 0 0
1302 20 90 — — Pozostate 0 0 0 0
1505 Tluszcz z welny oraz substancje tluszczowe

otrzymane z niego (wlcznie z lanolina):
1505 00 10 - Tluszcz z welny, surowy 0 0 0 0
1517 Margaryna; jadalne mieszaniny lub wyroby z

thuszczéw lub olejéw zwierzecych, lub rodlinnych,

lub z frakeji réznych tluszczéw, lub olejow z

niniejszego dziatu, inne niz jadalne tluszcze lub

oleje lub ich frakcje objgte pozycja 1516:
1517 10 — Margaryna, z wylaczeniem margaryny plynnej:
151710 10 — — Zawierajgca wiecej niz 10%, ale nie wigcej 0%+19,1 0%+12,7 0%+6,3 0

niz 15% masy tluszczéw z mleka EUR/100 kg EUR/100 kg EUR/100 kg
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Kod CN

Opis

Stawka celna

1

0Od 1.10 do
31.12.2004

0Od 1.1 do
31.12.2005

0d 1.1 do
31.12.2006

0Od 1.1.2007
i pbZniej

1517 90

151790 10

1517 90 93

— Pozostate:

— — Zawierajagca wiecej niz 10%, ale nie wigcej
niz 15 % masy tluszczow z mleka

— — Pozostale:
— —— Jadalne mieszaniny lub preparaty w rodzaju

stosowanych jako preparaty ufatwiajgce
wyjmowanie z formy

0%+19,1
EUR/100 kg

1,9%

1518 00

1518 00 10

1518 00 91

1518 00 95

1518 00 99

Tluszcze i oleje zwierzece lub rodlinne i ich
frakcje, gotowane, utlenione, odwodnione, siarko-
wane, dmuchane, polimeryzowane przez ogrze-
wanie w prozni lub w gazie obojetnym, lub
inaczej modyfikowane chemicznie, z wylacze-
niem objetych pozycja 1516; niejadalne miesza-
niny lub przetwory z thuszczéw lub olejow zwie-
rzgcych lub rodlinnych albo z frakeji réznych
tluszczéw lub olejéw z niniejszego dzialu, gdzie
indziej niewymienione ani niewlaczone:

— Linoksyn

— — Tluszceze i oleje zwierzece lub roslinne i ich
frakcje, gotowane, utlenione, odwodnione,
siarkowane, ~ dmuchane,  polimeryzowane
przez ogrzewanie w prézni lub w gazie
obojetnym, lub inaczej modyfikowane
chemicznie, z wylaczeniem objetych pozycja
1516

— — Pozostale:

——— Nigjadalne mieszaniny lub przetwory z
thuszczow 1 olejow zwierzgcych lub z
olejow zwierzecych i olejow rodlinnych i

ich frakcje

— — — Pozostate

1521

1521 90

1521 90 99

Woski roélinne (inne niz tréjglicerydy), wosk
pszczeli, pozostale woski owadzie i spermacet,
nawet rafinowane lub barwione:

— Pozostale:

— — — Pozostate

1522 00

152200 10

Degras; pozostalosci powstale przy obrébcee
substancji tluszczowych badz woskéw zwierze-
cych lub rodlinnych:

— Degras

1702

1702 50 00

Pozostale cukry, wlacznie z chemicznie czystymi
laktoza, maltoza, glukoza i fruktoza, w postaci
stalej; syropy cukrowe niezawierajace dodatku
srodkéw  aromatyzujacych  lub  barwiacych;
sztuczny midd, nawet zmieszany z miodem natu-
ralnym; karmel:

— Fruktoza chemicznie czysta
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Kod CN Opis Stawka celna
1) 2) 0Od 1.10 do 0Od 1.1 do 0Od 1.1 do Od 1.1.2007
31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 i pbiniej
1702 90 — Pozostale, wlacznie z cukrem inwertowanym i
innymi cukrami oraz mieszankami syropéw
cukrowych, zawierajgcymi w stanie suchym
50 % masy fruktozy:
17029010 —— Maltoza chemicznie czysta 0 0 0 0
1704 Wyroby cukiernicze (wlacznie z bialg czekoladg),
niezawierajgce kakao:
1704 10 — Guma do Zucia, nawet pokryta cukrem:
— — Zawierajagca mniej niz 60 % masy sacharozy
(wlacznie z cukrem inwertowanym wyra-
zonym jako sacharoza):
170410 11 - —— Guma w paskach 0 0 0 0
17041019 — —— Pozostale 0 0 0 0
— — Zawierajaca 60 % lub wigcej masy sacharozy
(wlacznie z cukrem inwertowanym wyra-
zonym jako sacharoza):
1704 10 91 ——— Guma w paskach 0 0 0 0
1704 10 99 — —— Pozostale 0 0 0 0
1704 90 — Pozostate:
1704 90 10 —— Wyciag (ekstrakt) z lukrecji zawierajacy 0 0 0 0
wiecej niz 10% masy sacharozy, ale nieza-
wierajacy innych dodanych substancji
1704 90 30 — — Biala czekolada 0 0 0 0
- — Pozostate:
1704 90 51 — —— Pasty, wlacznie z marcepanem, w bezpo- 0 0 0 0
$rednich opakowaniach o zawartosci netto
1 kg lub wigcej
1704 90 55 — —— Pastylki od bélu gardla i dropsy od kaszlu 0 0 0 0
1704 90 61 - —— Wyroby pokryte cukrem 0 0 0 0
— —— Pozostale:
1704 90 65 ———— Wyroby zelowe i galaretki, wlacznie z 0 0 0 0
pastami owocowymi, w postaci wyrobow
cukierniczych
170490 71 ———— Cukierki z masy gotowanej, réwniez z 0 0 0 0
nadzieniem
17049075 — ——— Toffi, karmelki i podobne 0 0 0 0
— — —— Pozostale:
17049081 | ———-— Tabletki prasowane 0 0 0 0




28.9.2004 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 301/7
Kod CN Opis Stawka celna
1) ) 0Od 1.10 do 0Od 1.1 do 0Od 1.1 do 0Od 1.1.2007
31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 i pbZniej
ex 17049099 | ———-— Pozostale (z wylaczeniem zawieraja- 0 0 0 0
. cych 70% lub wigcej masy sacharozy
(Kod taric (wlacznie z cukrem inwertowanym
1704 90 99 10) wyrazonym jako sacharoza))
1806 Czekolada i pozostale przetwory spozywcze
zawierajace kakao:
1806 10 — Proszek kakaowy zawierajacy dodatek cukru
lub innego $rodka stodzacego:
1806 10 20 — — Zawierajacy 5% masy lub wigcej, ale mniej 0 0 0 0
niz 65 % masy sacharozy (wlacznie z cukrem
inwertowanym wyrazonym jako sacharoza)
lub izoglukozy wyrazonej jako sacharoza
1806 10 30 — — Zawierajacy 65 % masy lub wigcej, ale mniej 0 0 0 0
niz 80 % masy sacharozy (wlacznie z cukrem
inwertowanym wyrazonym jako sacharoza)
lub izoglukozy wyrazonej jako sacharoza
1806 20 — Pozostale przetwory w blokach, tabliczkach lub
batonach, o masie wigkszej niz 2 kg, lub w
plynie, pascie, proszku, granulkach lub w
innej postaci, w pojemnikach lub w bezposred-
nich opakowaniach, o zawarto$ci przekracza-
jacej 2 kg
1806 20 10 —— Zawierajagce 31% masy lub wigcej masta 0 0 0 0
kakaowego albo zawierajace 31% masy lub
wigcej masta kakaowego i tluszczu z mleka
Iacznie
1806 20 30 — — Zawierajace 25 % masy lub wiecej, ale mniej 0 0 0 0
niz 31 % masy masta kakaowego i tluszczu z
mleka lacznie
— — Pozostale:
1806 20 50 ——— Zawierajgce 18% masy lub wiecej masta 0 0 0 0
kakaowego
1806 20 70 — —— Okruchy mleczno - czekoladowe 0 0 0 0
ex 1806 20 80 ——— Polewa czekoladowa smakowa (bez 0 0 0 0
. produktéw zawierajacych 70% masy lub
wiecej sacharozy (wigcznie z  cukrem
(Kod taric ecej harozy fa k
1806 20 80 10) inwertowanym wyrazonym jako sacha-
roza))
ex 1806 20 95 ——— Pozostale (bez zawierajacych 70% masy 0 0 0 0
. lub wigcej sacharozy (wlgcznie z cukrem
(Kod taric inwertowanym wyrazonym jako sacha-
1806 20 95 10) roza))
— Pozostale, w blokach, tabliczkach lub batonach:




L 301/8 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 28.9.2004
Kod CN Opis Stawka celna
1) 2) 0Od 1.10 do 0d 1.1 do 0d 1.1 do 0Od 1.1.2007
31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 i poZniej
1806 31 00 — — Nadziewane @) 0 0 0
1806 32 — — Bez nadzienia:
1806 32 10 ——— Z dodatkami zb6z, owocoéw lub orzechéw @) 0 0 0
1806 32 90 — — — Pozostale () 0 0 0
1806 90 — Pozostate:
—— Czekolada i produkty czekoladowe:
— —— Czckolady, réwniez z nadzieniem:
1806 90 11 — — —— Zawierajace alkohol 0 0 0 0
1806 90 19 — — — — Pozostale () 0 0 0
— —— Pozostale:
1806 90 31 — — — — Nadziewane @) 0 0 0
1806 90 39 ———— Bez nadzienia @) 0 0 0
1806 90 50 —— Wyroby cukiernicze i ich namiastki wyko- () 0 0 0
nane z substytutéw cukru, zawierajace kakao
1806 90 60 — — Produkty do smarowania zawierajace kakao () 0 0 0
1806 90 70 — — Przetwory zawierajace kakao do sporzadzania @) 0 0 0
napojow
ex 1806 90 90 — — Pozostale (bez zawierajacych 70 % masy lub () 0 0 0
(Kod tari wiecej sacharozy (wlacznie z cukrem inwer-
0d taric towanym wyrazonym jako sacharoza
180690 90 11 wanym wyrazonym ) )
oraz
1806 90 90 91)
1901 Ekstrakt stodowy; przetwory spozywcze z maki,
kasz, maczki, skrobii lub z ekstraktu stodowego,
niezawierajgce kakao lub zawierajace mniej niz
40 % masy kakao obliczone w stosunku do catko-
wicie odtluszczonej bazy, gdzie indziej niewymie-
nione ani niewlaczone; przetwory spozywcze z
towaréw objetych pozycjami 0401-0404, nieza-
wierajace kakao lub zawierajgce mniej niz 5%
masy kakao obliczone w stosunku do catkowicie
odtluszczonej bazy, gdzie indziej niewymienione
ani niewlgczone:
1901 10 00 — Przetwory dla niemowlat, pakowane do sprze- 0 0 0 0
dazy detalicznej
1901 20 00 — Mieszaniny i ciasta do wytworzenia wyrobéw 0 0 0 0
piekarniczych objetych pozycja 1905



28.9.2004 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 301/9
Kod CN Opis Stawka celna
1) ) 0Od 1.10 do 0Od 1.1 do 0Od 1.1 do 0Od 1.1.2007
31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 i pbZniej
1901 90 — Pozostate:
— — Ekstrakt stodowy:
1901 90 11 - —— O zawartosci suchego ekstraktu 90 % masy 0 0 0 0
lub wigkszej
1901 90 19 — —— Pozostale 0 0 0 0
— — Pozostale:
1901 90 91 — — — Niezawierajace tluszczu z mleka, sacharozy, 0 0 0 0
izoglukozy, glukozy ani skrobii lub zawie-
rajacych mniej niz 1,5% tluszczu z mleka,
5% sacharozy (wlacznie z cukrem inwerto-
wanym) lub izoglukozy, 5% glukozy lub
skrobti, z wylgczeniem przetwordw spozy-
wezych w postaci proszku z towaréw obje-
tych pozycjami 0401-0404
1902 Makarony, réwniez gotowane lub nadziewane
(migsem lub innymi substancjami) lub przygoto-
wane inaczej, takie jak spaghetti, rurki, nitki,
lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni; kuskus,
nawet przygotowany:
— Makarony niegotowane, nienadziewane ani
nieprzygotowane inaczej:
1902 11 00 — — Zawierajjce jaja 0 0 0 0
1902 19 - — Pozostale:
190219 10 — — — Niezawierajgce maki lub maczki ze zwyklej 0 0 0 0
pszenicy
190219 90 ——— Pozostale 0 0 0 0
1902 20 — Makarony nadziewane, rowniez gotowane lub
inaczej przygotowane:
— — Pozostale:
1902 20 91 ——— Gotowane 0 0 0 0
1902 20 99 — —— Pozostale 0 0 0 0
1902 30 - Pozostate:
1902 30 10 —— Suszone 0 0 0 0
1902 30 90 — — Pozostale 0 0 0 0
1902 40 - Kuskus:
1902 40 10 —— Nieprzygotowany 0 0 0 0
1902 40 90 — — Pozostale 0 0 0 0




L 301/10 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 28.9.2004
Kod CN Opis Stawka celna
1) 2) 0d 1.10 do 0d 1.1 do 0d 1.1 do 0Od 1.1.2007
31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 i poZniej
1903 00 00 Tapioka i jej namiastki przygotowane ze skrobii, 0 0 0 0
w postaci platkow, ziaren, perelek, odsiewu lub w
podobnych postaciach
1904 Przetwory spozywcze otrzymane przez specz-
nianie lub prazenie zb6z lub produktéw zbozo-
wych (na przyklad platki kukurydziane); zboza
(inne niz kukurydza) w postaci ziarna lub w
postaci platkéw, lub inaczej przetworzonego
ziarna (z  wyjatkiem maki, kasz i maczki),
wstepnie obgotowane lub inaczej przygotowane,
gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:
1904 10 — Przetwory spozywcze otrzymane przez Specz-
nianie lub prazenie zbéz lub produktéw
zbozowych:
1904 10 10 - — Otrzymane z kukurydzy 0 0 0 0
1904 10 30 —— Otrzymane z ryzu 0 0 0 0
1904 10 90 — — Pozostale 0 0 0 0
1904 20 — Przetwory spozywcze otrzymane z nieprazo-
nych platkéw zbozowych lub z mieszaniny
nieprazonych platkéw zbozowych i prazonych
platkéw zbozowych lub zbdz specznionych:
1904 20 10 — — Preparaty typu Miisli bazujgce na nieprazo- 0 0 0 0
nych platkach zbozowych
— — Pozostale
1904 20 91 ——— Otrzymane z kukurydzy 0 0 0 0
1904 20 95 ——— Otrzymane z ryzu 0 0 0 0
1904 20 99 ——— Pozostale 0 0 0 0
1904 30 00 — Pszenica speczniona 0 0 0 0
1904 90 — Pozostate:
1904 90 10 -- Ryz 0 0 0 0
1904 90 80 — — Pozostale 0 0 0 0
1905 Chleb, bulki, pieczywo cukiernicze, ciasta i
ciastka, herbatniki (biskwity) i inne wyroby
piekarnicze, nawet zawierajace kakao; opfatki
sakralne, puste kapsutki stosowane do celow
farmaceutycznych, wafle wytlaczane, papier
ryzowy i podobne wyroby:




28.9.2004 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 301/11
Kod CN Opis Stawka celna
1) ) 0Od 1.10 do 0d 1.1 do 0d 1.1 do 0Od 1.1.2007
31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 i poiniej
1905 10 00 — Chleb chrupki 0 0 0 0
1905 20 — Piernik z dodatkiem imbiru i podobne: 0 0 0 0
1905 20 10 — — Zawierajacy mniej niz 30 % masy sacharozy 0 0 0 0
(wlacznie z cukrem inwertowanym wyra-
zonym jako sacharoza):
1905 20 30 — — Zawierajacy 30 % masy lub wigcej, ale mniej 0 0 0 0
niz 50 % masy sacharozy (wlacznie z cukrem
inwertowanym wyrazonym jako sacharoza)
1905 20 90 — — Zawierajacy 50 % masy lub wigcej sacharozy 0 0 0 0
(wlacznie z cukrem inwertowanym wyra-
zonym jako sacharoza)
— Stodkie herbatniki (biskwity); wafle i oplatki:
1905 31 — — Stodkie herbatniki (biskwity):
——— Catkowicie lub czgsciowo pokryte lub
powleczone czekoladg lub innymi przetwo-
rami zawierajgcymi kakao:
1905 31 11 -——— W  Dbezposrednich  opakowaniach o 0 0 0 0
zawarto$ci nieprzekraczajacej 85¢
19053119 — ——— Pozostale 0 0 0 0
— —— Pozostate:
1905 31 30 — ——— Zawierajace 8 % masy lub wiecej masta z 0 0 0 0
mleka
—— —— Pozostale:
19053191 | ————- Herbatniki kanapkowe (biskwity) 0 0 0 0
19053199 | ——-—- Pozostale 0 0 0 0
1905 32 ——— Wafle i oplatki:
1905 32 05 ———— o zawartoéci wody przekraczajacej 10 % 0 0 0 0
masy
— —— Pozostale
———— Calkowicie lub czgSciowo pokryte lub
powleczone czekoladg lub innymi prze-
tworami zawierajacymi kakao:
19053211 | —==—~ W bezposrednich opakowaniach o 0 0 0 0
zawarto$ci nieprzekraczajacej 85¢
19053219 | —=———- Pozostale 0 0 0 0
— — —— Pozostate:
19053291 | —=—-— Solone, nawet z nadzieniem 0 0 0 0




L 301/12 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 28.9.2004
Kod CN Opis Stawka celna
1) 2) 0Od 1.10 do 0Od 1.1 do 0Od 1.1 do Od 1.1.2007
31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 i pbiniej
19053299 | ————~ Pozostale 0 0 0 0
1905 40 — Sucharki, tosty z chleba i podobne tosty:
1905 40 10 — — Sucharki 0 0 0 0
1905 40 90 - — Pozostale 0 0 0 0
1905 90 - Pozostale:
190590 10 —— Mace 0 0 0 0
1905 90 20 —— Oplatki sakralne, puste kapsulki stosowane 0 0 0 0
do celéw farmaceutycznych, wafle wytla-
czane, papier ryzowy i podobne wyroby
— — Pozostate:
1905 90 30 ——— Chleb, bulki, niezawierajagce dodatku 0 0 0 0
miodu, jajek, sera lub owocéw, a zawiera-
jace w suchej masie nie wiecej niz 5%
masy cukru i nie wigcej niz 5% masy
tluszczu
1905 90 45 — —— Herbatniki (biskwity) 0 0 0 0
1905 90 55 ——— Produkty wytlaczane lub ekspandowane, 0 0 0 0
pikantne lub solone
— —— Pozostale:
1905 90 60 - ——— Z dodatkiem $rodka stodzacego 0 0 0 0
2001 Warzywa, owoce, orzechy i inne jadalne czgsci
roélin, przetworzone lub zakonserwowane za
pomoca octu lub kwasu octowego:
2001 90 - Pozostate:
2001 90 30 — — Stodka kukurydza (Zea mays var. saccharata) 0 0 0 0
2001 90 40 — — Ignamy, stodkie ziemniaki i podobne jadalne 0 0 0 0
czgdci roslin, zawierajace 5 % masy lub wigcej
skrobi
2001 90 60 — — Rdzenie palmowe 0 0 0 0
2004 Pozostale warzywa przetworzone lub zakonser-
wowane inaczej niz za pomoca octu lub kwasu
octowego, mrozone, inne niz wyroby objete
pozycja 2006:
2004 10 — Ziemniaki:
— — Pozostate:
2004 10 91 ——— W postaci maki, maczki lub platkéw 0 0 0 0




28.9.2004 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 301/13
Kod CN Opis Stawka celna
1) ) 0Od 1.10 do 0d 1.1 do 0d 1.1 do 0Od 1.1.2007
31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 i poiniej
2004 90 — Pozostale warzywa i mieszanki warzywne:
2004 90 10 — — Stodka kukurydza (Zea mays var. saccharata) 0 0 0 0
2005 Pozostale warzywa przetworzone lub zakonser-
wowane inaczej niz za pomocg octu lub kwasu
octowego, mrozone, inne niz wyroby objete
pozycja 2006:
2005 20 — Ziemniaki:
2005 20 10 —— W postaci maki, maczki lub platkéw 0 0 0 0
2005 80 00 — Slodka kukurydza (Zea mays var. saccharata) 0 0 0 0
2008 Owoce, orzechy i inne jadalne czg$ci rodlin,
inaczej przetworzone lub zakonserwowane,
nawet zawierajace dodatek cukru lub innej
substancji stodzacej lub alkoholu, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone:
— Orzechy, orzeszki ziemne i inne nasiona,
nawet zmieszane razem:
2008 11 —— Orzeszki ziemne:
2008 11 10 — —— Maslo orzechowe 0 0 0 0
2008 91 00 —— Rdzenie palmowe 0 0 0 0
2008 99 — — Pozostale:
20089985 | ————- Kukurydza inna niz kukurydza stodka 0 0 0 0
(Zea mays var. saccharata)
20089991 | ——--- Ignamy, stodkie ziemniaki i podobne 0 0 0 0
jadalne czedci roslin, zawierajace 5%
masy lub wiecej skrobi
2101 Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy, herbaty lub
herbaty paragwajskiej oraz przetwory na bazie
tych produktéw lub na bazie kawy, herbaty lub
herbaty paragwajskiej; cykoria palona i inne
palone namiastki kawy oraz ich ekstrakty, esencje
i koncentraty:
— Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy, herbaty
lub herbaty paragwajskiej oraz przetwory na
bazie tych produktéw lub na bazie kawy,
herbaty lub herbaty paragwajskiej:
2101 11 — — Ekstrakty, esencje i koncentraty:
210111 11 ——— O zawartosci suchej masy na bazie kawy 0 0 0 0
wynoszacej 95 % masy lub wigcej
21011119 ——— Pozostale 0 0 0 0




L 301/14 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 28.9.2004
Kod CN Opis Stawka celna
1) 2) 0d 1.10 do 0d 1.1 do 0d 1.1 do 0Od 1.1.2007
31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 i poZniej
210112 —— Przetwory na bazie tych ekstraktéw, esencji
lub koncentratéw lub na bazie kawy:
21011292 — —— Przetwory na bazie tych ekstraktéw, esencji 0 0 0 0
lub koncentratéw lub na bazie kawy
21011298 — —— Pozostale 0 0 0 0
2101 20 — Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy, herbaty
lub herbaty paragwajskiej oraz przetwory na
bazie tych produktéw lub na bazie kawy,
herbaty lub herbaty paragwajskiej:
2101 20 20 — — Ekstrakty, esencje i koncentraty 0 0 0 0
—— Przetwory:
2101 20 98 — —— Pozostale 0 0 0 0
2101 30 — Cykoria palona i inne palone namiastki kawy
oraz ich ekstrakty, esencje i koncentraty:
— — Cykoria palona i inne palone namiastki kawy:
2101 30 11 — —— Cykoria palona 0 0 0 0
2101 3019 — —— Pozostale 0 0 0 0
— — Ekstrakty, esencje i koncentraty z cykorii
palonej i innych palonych namiastek kawy:
2101 30 91 ——— Z cykorii palonej 0 0 0 0
2101 30 99 — —— Pozostale 0 0 0 0
2102 Drozdze (aktywne lub nieaktywne); inne mikroor-
ganizmy jednokomérkowe, martwe (z wylacze-
niem szczepionek objetych pozycja  3002);
gotowe proszki do pieczenia:
2102 10 - Drozdze aktywne:
2102 10 10 —— Kultury drozdzy 0 0 0 0
- — Drozdze piekarnicze:
2102 10 90 — — Pozostale: 0 0 0 0
2102 20 — Drozdze nieaktywne; inne mikroorganizmy
jednokomorkowe, martwe:
- — Drozdze nieaktywne:
21022011 ——— W tabletkach, kostkach lub w podobnej 0 0 0 0
formie, lub w bezposrednich opakowaniach
o zawartoci netto nieprzekraczajacej 1kg




28.9.2004 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 301/15
Kod CN Opis Stawka celna
1) ) 0Od 1.10 do 0d 1.1 do 0d 1.1 do 0Od 1.1.2007
31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 i poiniej
21022019 — —— Pozostale: 0 0 0 0
2102 30 00 - Gotowe proszki do pieczenia 0 0 0 0
2103 Sosy i przetwory z nich; zmieszane przyprawy i
zmieszane przyprawy korzenne; maka i maczka z
gorczycy oraz gotowa musztarda:
210310 00 — Sos sojowy 0 0 0 0
2103 20 00 — Ketchup pomidorowy i inne sosy pomidorowe 2,5% 0 0 0
2103 30 — Mgka i maczka z gorczycy oraz gotowa
musztarda:
2103 30 90 —— Gotowa musztarda 0 0 0 0
2103 90 — Pozostale:
2103 90 90 — — Pozostale: 0 0 0 0
2104 Zupy i buliony i przetwory z nich; zlozone prze-
twory spozywcze homogenizowane:
2104 10 — Zupy i buliony i przetwory z nich:
2104 10 10 —— Suszone 3% 0 0 0
2104 10 90 — — Pozostale: 3% 0 0 0
2104 20 00 — Zlozone przetwory spozywcze homogenizo- 3,6% 0 0 0
wane
2105 00 Lody $mietankowe i inne lody jadalne, nawet
zawierajace kakao:
210500 10 — Niezawierajace tluszczow mleka lub zawiera- 0%+13,5 0 0 0
jace mniej niz 3% masy takich tluszczow EUR/100kg
Max 17,4%+ 8,4
EUR/100 kg
— Zawierajace tluszcze mleka:
210500 91 —— 3% masy lub wigcej, ale mniej niz 7 % masy 0%+25,9 0 0 0
EUR/100 kg
Max 16,2%+ 6,3
EUR/100 kg
210500 99 —— 7% masy lub wigcej 0%+36,4 0 0 0
EUR/100 kg
Max 16 % + 6,2
EUR/100 kg




L 301/16 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 28.9.2004
Kod CN Opis Stawka celna
1) 2) 0Od 1.10 do 0Od 1.1 do 0Od 1.1 do Od 1.1.2007
31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 i pbiniej
— Zawierajgce tluszcze mleka:
2106 Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymie-
nione ani niewlgczone:
2106 10 — Koncentraty — proteinowe i  teksturowane
substancje proteinowe:
2106 10 20 — — Niezawierajgce tluszczéw mleka, sacharozy, 0 0 0 0
izoglukozy, glukozy lub skrobi lub zawiera-
jace mniej niz 1,5% masy tluszczu mleka,
5% masy sacharozy lub izoglukozy, 5%
masy glukozy lub skrobi
2106 10 80 — — Pozostale: 0 0 0 0
2106 90 - Pozostale:
2106 90 10 - — Fondue z sera 0 0 0 0
2106 90 20 — — Zlozone preparaty alkoholowe, inne niz na 0 0 0 0
bazie substancji zapachowych, w rodzaju
stosowanych do produkgji napojow
— — Pozostale:
2106 90 92 — — — Niezawierajgce tluszczow mleka, sacharozy, 0 0 0 0
izoglukozy, glukozy lub skrobi lub zawie-
rajace mniej niz 1,5% masy tluszczu
mleka, 5% masy sacharozy lub izoglukozy,
5% masy glukozy lub skrobi
2202 Wody, w tym wody mineralne i wody gazowane,
zawierajace dodatek cukru lub innej substancji
stodzacej lub wody aromatyzowane i pozostale
napoje bezalkoholowe, z wylaczeniem sokéw
owocowych i warzywnych objetych pozycja
2009:
2202 10 00 — Wody, w tym wody mineralne i wody gazo- 0 0 0 0
wane, zawierajgce dodatek cukru lub innej
substancji stodzacej lub wody aromatyzowane
2202 90 - Pozostale:
220290 10 — — Niezawierajace produktéw objetych pozy- 0 0 0 0
cjami 0401-0404 lub tluszczu uzyskanego
z produktéw objetych pozycjami 0401-0404
2205 Wermut i pozostale wina ze $wiezych winogron
przyprawione ro$linami lub substancjami aroma-
tycznymi:
220510 — W pojemnikach o objetosci 2 litry lub mniej-
szej:
220510 10 —— O rzeczywistej objetosciowej mocy alkoholu 0 0 0 0
wynoszacej 18 % obj. lub mniejszej
220590 - Pozostate:
220590 10 —— O rzeczywistej objgtosciowej mocy alkoholu 0 0 0 0

wynoszacej 18% obj. lub mniejszej
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Kod CN

Opis

Stawka celna

)

0Od 1.10 do
31.12.2004

0Od 1.1 do
31.12.2005

0d 1.1 do
31.12.2006

0Od 1.1.2007
i pbZniej

2403

240310

24031010

240310 90

2403 91 00
2403 99

240399 10
2403 99 90

Pozostaly przetworzony tyton i przetworzone
namiastki tytoniu; tyton ,homogenizowany” lub
,odtworzony”; ekstrakty i esencje tytoniowe:

— Tytori do palenia, nawet zawierajacy namiastki
tytoniu w dowolnej proporciji:

—— W opakowaniach bezposrednich o zawar-
toéci nieprzekraczajacej 500 g:

— — Pozostate:

— Pozostale:

—— Tyton ,homogenizowany” lub ,odtworzony”
— — Pozostate:

——— Tyton do zucia i tabaka

— — — Pozostate:

50,5%

50,5%

11,1%

28%
11,1%

33,7%

33,7 %

7,4 %

18,7 %
7,4 %

16,8 %

16,8%

3,7%

9,3%
3,7%

3301

3301 90
3301 90 10

3301 90 90

Olejki eteryczne (nawet pozbawione terpendw),
wlacznie z konkretami i absolutami; rezinoidy;
wyekstrahowane oleozywice; koncentraty olejkow
eterycznych w tluszczach, nielotnych olejkach,
woskach lub w podobnych substancjach, otrzy-
manych metodg enfleurage lub maceragji; terpe-
nowe produkty uboczne deterpenacji olejkéw
eterycznych; wodne destylaty i wodne roztwory
olejkéw eterycznych:

— Pozostate:

— — Terpenowe produkty uboczne deterpenacji
olejkéw eterycznych

— — Wyekstrahowane oleozywice:

— — Pozostale:

3302

3302 10

330210 21

330210 29

Mieszaniny substancji zapachowych i mieszaniny
(wlacznie z roztworami alkoholowymi) oparte na
jednej lub na wielu takich substancjach, w rodzaju
stosowanych jako surowce w przemysle; pozos-
tale preparaty oparte na substancjach zapacho-
wych, w rodzaju stosowanych do produkeji
napojow:

— W rodzaju stosowanych w przemysle spozy-
wezym i do produkeji napojéw:

-— W rodzaju stosowanych do produkcji
napojow:

— —— Preparaty zawierajace wszystkie czynniki
zapachowe charakterystyczne dla napojéw:

— — — — Pozostate:

————— Niezawierajace tluszczéw mleka, sacha-
rozy, izoglukozy, glukozy lub skrobi
lub zawierajace mniej niz 1,5% masy
tluszczu mleka, 5% masy sacharozy
lub izoglukozy, 5% masy glukozy lub
skrobi

————— Pozostate:

(*) Przepisy handlowe okreslone w Protokole 3 powinny si¢ dalej stosowaé
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ZALACZNIK 1T
Zwolnione od cla kontyngenty stosowane przy przywozie do Wspélnoty towaréw pochodzacych z Bulgarii
Roczny wzrost
Nr Kod CN Opis Rocznefléyv(e)ty “r poczawszy od 2005
TI.
(w tonach) (w tonach)
ey @ G) 4 ©)
09.5920 ex 0405 Maslo i inne tluszcze oraz oleje otrzymane z mleka; 200 20
produkty mleczarskie do smarowania:
0405 20 — Produkty mleczarskie do smarowania:
0405 20 30 —— O zawartosci tluszczu 60 % masy i wigkszej, ale
mniejszej niz 75 % masy
09.5921 ex 1704 Wyroby cukiernicze (wlcznie z bialg czekoladg), nieza- 100 10
wierajace kakao:
1704 90 — Pozostate:
ex 17049099 | ---—- Inne, (bez produktéw zawierajacych 70 % masy
lub wigcej sacharozy (wlacznie z cukrem
(Kod TARIC inwertowanym wyrazonym jako sacharoza))
1704 90 99 90)
09.5922 ex 1806 Czekolada i pozostale przetwory spozywcze zawierajace 50 5
kakao:
1806 10 — Proszek kakaowy zawierajacy dodatek cukru lub
innego $rodka stodzacego:
1806 10 90 — — Zawierajacy 80 % masy lub wigcej, ale mniej niz
80 % masy sacharozy (wlacznie z cukrem inwerto-
wanym wyrazonym jako sacharoza) lub izoglukozy
wyrazonej jako sacharoza
1806 20 — Pozostale przetwory w blokach, tabliczkach lub bato-
nach, o masie wigkszej niz 2kg, lub w plynie, pascie,
proszku, granulkach lub w innej postaci, w pojemni-
kach lub w bezposrednich opakowaniach, o zawartosci
przekraczajacej 2 kg:
ex 1806 20 80 — —— Polewy czekoladowe (zawierajace 70 % masy lub
(Kod TARIC wiecej sacharozy (wlacznie z cukrem inwerto-
o an azonym jako sacharoza
1806 20 80 90) WAy Wyrazonym ) )
ex 1806 20 95 - —— Inne, (zawierajace 70 % masy lub wigcej sacharozy
(wlacznie z cukrem inwertowanym wyrazonym
(Kod TARIC jako sacharoza))
1806 20 95 90)
09.5923 ex 1806 Czekolada i pozostale przetwory spozywcze zawierajace 50 5
kakao:
ex 1806 90 - Pozostale:
ex 1806 90 90 — — Pozostale, (zawierajace 70 % masy lub wigcej sacha-
rozy (wlacznie z cukrem inwertowanym wyrazonym
(Kod TARIC jako sacharoza))
1806 90 90 19 oraz
1806 90 90 99)
09.5463 ex 1806 Czekolada i pozostale przetwory spozywcze zawierajace 704 () —

1806 31 00 do
ex 1806 90 90

(Kod TARIC
1806 90 90 11 oraz
1806 90 90 91)

kakao:

— Pozostale wyroby czekoladowe i spozywcze zawiera-
jace kakao (bez zawierajacych 70 % masy lub wiecej
sacharozy (wlacznie z cukrem inwertowanym wyra-
zonym jako sacharoza))
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09.5924 ex 1901 Ekstrakt stodowy; przetwory spozywcze z maki, kasz, 100 10
maczki, skrobi lub z ekstraktu stodowego, niezawierajace
kakao lub zawierajace mniej niz 40 % masy kakao obli-
czone w stosunku do catkowicie odtluszczonej bazy,
gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone; przetwory
spozywcze z towarOw objetych pozycjami 0401-0404,
niezawierajace kakao lub zawierajace mniej niz 5 % masy
kakao obliczone w stosunku do catkowicie odtluszczonej
bazy, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:
1901 90 99 — — — Pozostale
09.5925 ex 1905 Chleb, bulki, pieczywo cukiernicze, ciasta i ciastka, 200 20
herbatniki (biskwity) i inne wyroby piekarnicze, nawet
zawierajace kakao; oplatki sakralne, puste kapsutki
stosowane do celow farmaceutycznych, wafle wytlaczane,
papier ryzowy i podobne wyroby:
1905 90 — Pozostale:
1905 90 90 — ——— Pozostate
09.5487 2103 20 00 Ketchup pomidorowy i inne sosy pomidorowe 2 600 (") —
09.5479 2105 00 Lody $mietankowe i inne lody jadalne, nawet zawierajace 116 (") —
kakao:
09.5926 ex 2106 Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione ani 500 50
niewlgczone:
2106 90 - Pozostate:
2106 90 98 ——— Pozostale
09.5927 ex 2202 Wody, w tym wody mineralne i wody gazowane, 2000 500
zawierajace dodatek cukru lub innej substangji stodzacej
lub wody aromatyzowane i pozostale napoje bezalko-
holowe, z wylaczeniem sokéw owocowych i warzyw-
nych objetych pozycja 2009:
2202 90 — Pozostale:
— — Pozostale, o zawartosci tluszczu uzyskanego z
produktéw objetych pozycjami 0401-0404:
220290 91 —— — Mniejszej niz 0,2 % masy
220290 95 ——— 0,2% masy lub wigcej, ale mniej niz 2 % masy
22029099 ——— 2% masy lub wigcej
09.5928 2905 Alkohole alifatyczne i ich fluorowcowane, sulfonowane, 100 10
nitrowane lub nitrozowane pochodne:
— Pozostale alkohole poliwodorotlenowe:
2905 43 00 —— Mannit
2905 44 — — D-sorbit (sorbitol):
——— W roztworze wodnym:
29054411 ———— Zawierajace 2% masy lub mniej D-mannitu, w
przeliczeniu na zawarto$¢ D-sorbitu
2905 44 19 ———— Pozostale
— —— Pozostale:
2905 4491 — ——— Zawierajace 2% masy lub mniej D-mannitu, w
przeliczeniu na zawarto$¢ D-sorbitu
29054499 — ——— Pozostate
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09.5929 3505 Dekstryny i pozostate skrobie modyfikowane (np. skrobie 2 000 500
wstepnie Zelatynizowane lub estryfikowane); kleje oparte
na skrobiach, na dekstrynach lub pozostalych skrobiach
modyfikowanych:
3505 10 — Dekstryny i pozostale skrobie modyfikowane:
35051010 — — Dekstryny
— — Pozostale skrobie modyfikowane:
35051090 — — — Pozostale
09.5930 3505 Dekstryny i pozostale skrobie modyfikowane (np. skrobie 100 10
wstepnie Zelatynizowane lub estryfikowane); kleje oparte
na skrobiach, na dekstrynach lub pozostalych skrobiach
modyfikowanych:
3505 20 - Kleje:
35052010 — — Zawierajagce mniej niz 25 % masy skrobi lub
dekstryn, lub pozostalych modyfikowanych skrobi
3505 20 30 — — Zawierajace 25 % masy lub wiecej, ale mniej niz
55 % masy skrobi lub dekstryn, lub pozostalych
modyfikowanych skrobi
3505 20 50 — — Zawierajace 55% masy lub wigcej, ale mniej niz
80 % masy skrobi lub dekstryn, lub pozostatych
modyfikowanych skrobi
3505 20 90 — — Zawierajace 80 % masy lub wigcej skrobi lub
dekstryn, lub pozostalych modyfikowanych skrobi
09.5938 3809 Srodki wykaniczalnicze, nosniki barwnikéw przys$piesza- 500 50
jace barwienie, utrwalacze barwnikéw i inne preparaty
(na przyktad klejonki i zaprawy), w rodzaju stosowanych
w przemystach widkienniczym, papierniczym,
skérzanym lub podobnych, gdzie indziej niewymienione
ani niewlaczone:
3809 10 — Na bazie substancji skrobiowych:
38091010 — — Zawierajace mniej niz 55 % masy tych substancji
3809 10 30 — — Zawierajace 55 % masy lub wigcej tych substancji, ale
mniej niz 70 % masy
3809 10 50 — — Zawierajace 70 % masy lub wigcej tych substancji, ale
mniej niz 83 % masy
3809 10 90 — — Zawierajace 83 % masy lub wiecej tych substancji
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09.5934 3824 Gotowe spoiwa do form odlewniczych lub rdzeni; 100 10
produkty chemiczne i preparaty przemyshu chemicznego
lub przemystéw pokrewnych (wlaczajac te, skladajace sig
z mieszanin produktéw naturalnych), gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone: pozostatosci produktéw
chemicznych i przemystéw pokrewnych, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone:

3824 60 — Sorbit, inny niz ten objety podpozycja 2905 44:

- — w roztworze wodnym:

3824 6011 — —— Zawierajacy 2% masy lub mniej D-mannitu, w
przeliczeniu na zawarto$¢ D-sorbitu
3824 60 19 ——— Pozostale
- — Pozostale:
3824 60 91 — —— Zawierajacy 2% masy lub mniej D-mannitu, w

przeliczeniu na zawarto$¢ D-sorbitu

3824 60 99 — — — Pozostale

(*) Kwoty wylacznie dla roku 2004. Stawki celne beda wynosity 0 poczawszy od dnia 1 stycznia 2005 r.
(**) Kwoty wylgcznie dla roku 2004. Dla ilosci przekraczajacych kwoty, stosuje si¢ clo okreslone w zalaczniku I Stawki celne beda wynosity 0 poczawszy od dnia
1 stycznia 2005 r.
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ZALACZNIK III

Przetworzone produkty rolne, wywoéz ktérych nie podlega refundacjom wywozowym

Kod CN Opis

) @

0403 Maslanka, mleko zsiadle i $mietana kwasna, jogurt, kefir i inne sfermentowane lub zakwaszone
mleko i $mietana, nawet zageszczone lub zawierajace dodatek cukru albo innego $rodka stodzacego
lub aromatycznego, lub zawierajace dodatek owocéw, orzechéw lub kakao:

0403 10 — Jogurt:
— — Aromatyzowany lub zawierajacy dodatek owocow, orzechéw lub kakao:

——— W proszku, granulkach lub w innej stalej postaci, o zawartosci thuszczu mlecznego:

040310 51 — — — — Nieprzekraczajacej 1,5 % masy
04031053 — ——— Powyzej 1,5%, ale nieprzekraczajacej 27 %
0403 10 59 — ——— Przekraczajgcej 27 % masy

— —— Pozostale, 0 zawartosci tluszczu mlecznego:

0403 1091 — — —— Nieprzekraczajacej 3 % masy
04031093 — ——— Powyzej 3%, ale nieprzekraczajacej 6 %
040310 99 — ——— Przekraczajgcej 6 % masy

0403 90 - Pozostate:

- — Aromatyzowany lub zawierajacy dodatek owocow, orzechéw lub kakao:

——— W proszku, granulkach lub w innej stalej postaci, o zawartosci thuszczu mlecznego:

04039071 — — — — Nieprzekraczajacej 1,5 % masy
040390 73 ———— Powyzej 1,5 %, ale nieprzekraczajacej 27 %
0403 9079 — — —— Przekraczajgcej 27 % masy

— —— Pozostale, o zawartosci tluszczu mlecznego:

0403 90 91 — — — — Nieprzekraczajacej 3 % masy

0403 90 93 ———— Powyzej 3%, ale nieprzekraczajacej 6 %

0403 90 99 — — —— Przekraczajgcej 6 % masy

0405 Maslo i inne tluszcze oraz oleje otrzymane z mleka; produkty mleczarskie do smarowania:
0405 20 — Produkty mleczarskie do smarowania:

0405 20 10 —— O zawartodci tluszczu 39 % masy i wiekszej, ale mniejszej niz 60 % masy

0405 20 30 —— O zawartosci tluszczu 60 % masy i wickszej, ale mniejszej niz 75 % masy
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0710 Warzywa (niegotowane lub gotowane na parze albo w wodzie), mrozone:

0710 40 00 — Kukurydza cukrowa

0711 Warzywa zakonserwowane tymczasowo (na przyklad w gazowym ditlenku siarki, w solance, w
wodzie siarkowej lub w innych roztworach konserwujacych), ale nienadajace si¢ w tym stanie do
bezposredniego spozycia:

0711 90 — Pozostale; mieszanki warzyw:
- — Warzywa:

071190 30 — —— Kukurydza cukrowa

1517 Margaryna; jadalne mieszaniny lub wyroby z tluszczéw lub olejéw zwierzecych, lub roslinnych, lub
z frakeji réznych thuszczéw, lub olejéw z niniejszego dzialu, inne niz jadalne tluszcze lub oleje lub
ich frakcje objete pozycja 1516:

1517 10 — Margaryna, z wylaczeniem margaryny plynnej:

1517 10 10 — — Zawierajaca wiccej niz 10%, ale nie wigcej niz 15 % masy tluszczéw z mleka

1517 90 - Pozostate:

1517 90 10 — — Zawierajaca wigcej niz 10 %, ale nie wiecej niz 15 % masy tluszczoéw z mleka

1702 Pozostale cukry, wlacznie z chemicznie czystymi laktoza, maltoza, glukozg i fruktoza, w postaci
stalej; syropy cukrowe niezawierajace dodatku Srodkéw aromatyzujacych lub barwigcych; sztuczny
miéd, nawet zmieszany z miodem naturalnym; karmel:

1702 50 00 — Fruktoza chemicznie czysta

1704 Wyroby cukiernicze (wlacznie z bialg czekolada), niezawierajace kakao:

1704 10 — Guma do zucia, nawet pokryta cukrem:
— — Zawierajaca mniej niz 60 % masy sacharozy (wlacznie z cukrem inwertowanym wyrazonym

jako sacharoza):

1704 10 11 ——— Guma w paskach

17041019 — —— Pozostale
— — Zawierajaca 60 % lub wigcej masy sacharozy (wlacznie z cukrem inwertowanym wyrazonym

jako sacharoza):

1704 10 91 ——— Guma w paskach

170410 99 — —— Pozostale

1704 90 — Pozostale:

1704 90 30 —— Biala czekolada
— — Pozostale:

1704 90 51 — — — Pasty, wlacznie z marcepanem, w bezposrednich opakowaniach o zawarto$ci netto 1 kg lub

wiecej
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1704 90 55 — —— Pastylki od bélu gardla i dropsy od kaszlu
1704 90 61 - —— Wyroby pokryte cukrem
— — — Pozostale:
1704 90 65 ———— Wyroby zelowe i galaretki, wlacznie z pastami owocowymi, w postaci wyroboéw cukierni-
czych
1704 90 71 — ——— Cukierki z masy gotowanej, réwniez z nadzieniem
1704 90 75 — ——— Cukierki toffi, karmelki i podobne
— ——— Pozostale:
17049081 | ———-- Tabletki prasowane
17049099 | ———-- Pozostale
1806 Czekolada i pozostale przetwory spozywcze zawierajace kakao:
1806 10 — Proszek kakaowy zawierajacy dodatek cukru lub innego $rodka stodzacego:
1806 10 15 — — Niezawierajacy sacharozy lub zawierajacy mniej niz 5% masy sacharozy (wlacznie z cukrem
inwertowanym wyrazonym jako sacharoza) lub izoglukozy wyrazonej jako sacharoza
1806 10 20 —— Zawierajacy 5% masy lub wiecej, ale mniej niz 65% masy sacharozy (wlacznie z cukrem
inwertowanym wyrazonym jako sacharoza) lub izoglukozy wyrazonej jako sacharoza
1806 10 30 — — Zawierajacy 65 % masy lub wigcej, ale mniej niz 80 % masy sacharozy (wlacznie z cukrem
inwertowanym wyrazonym jako sacharoza) lub izoglukozy wyrazonej jako sacharoza
1806 10 90 — — Zawierajacy 80 % masy lub wigcej (wlacznie z cukrem inwertowanym wyrazonym jako sacha-
roza) lub izoglukozy wyrazonej jako sacharoza
1806 20 — Pozostale przetwory w blokach, tabliczkach lub batonach, o masie wigkszej niz 2 kg, lub w
plynie, pascie, proszku, granulkach lub w innej postaci, w pojemnikach lub w bezposrednich
opakowaniach, o zawartosci przekraczajacej 2 kg:
1806 20 10 — — Zawierajace 31 % masy lub wigcej masta kakaowego albo zawierajace 31% masy lub wigcej
masta kakaowego i tluszczu z mleka lacznie
1806 20 30 — — Zawierajace 25 % masy lub wigcej, ale mniej niz 31 % masy masta kakaowego i tluszczu z mleka
facznie
- — Pozostale:
1806 20 50 — —— Zawierajgce 18 % masy lub wigcej masta kakaowego
1806 20 70 — —— Okruchy mleczno — czekoladowe

1806 20 80

——— Polewa czekoladowa smakowa
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1806 20 95 — —— Pozostale
— Pozostate, w blokach, tabliczkach lub batonach:

1806 31 00 — — Nadziewane

1806 32 — — Bez nadzienia

1806 32 10 — — — Z dodatkami zb6z, owocéw lub orzechéw

1806 32 90 — —— Pozostale

1806 90 — Pozostale:
— — Czekolada i produkty czekoladowe:
— —— Czekolady, nawet z nadzieniem:

1806 90 11 — — —— Zawierajace alkohol

1806 90 19 — ——— Pozostale
— —— Pozostale:

1806 90 31 — ——— Nadziewane

1806 90 39 — ——— Bez nadzienia

1806 90 50 — — Wyroby cukiernicze i ich namiastki wykonane z substytutéw cukru, zawierajace kakao

1806 90 60 — — Produkty do smarowania zawierajace kakao

1806 90 70 — — Przetwory zawierajace kakao do sporzadzania napojéw

1806 90 90 — — Pozostale

1901 Ekstrakt stodowy; przetwory spozywcze z maki, kasz, maczki, skrobi lub z ekstraktu stodowego,
niezawierajace kakao lub zawierajace mniej niz 40 % masy kakao obliczone w stosunku do catko-
wicie odtluszczonej bazy, gdzie indziej niewymienione ani niewlgczone; przetwory spozywcze z
towaréw objetych pozycjami 0401-0404, niezawierajace kakao lub zawierajace mniej niz 5 % masy
kakao obliczone w stosunku do catkowicie odtluszczonej bazy, gdzie indziej niewymienione ani
niewlgczone:

1901 10 00 — Przetwory dla niemowlat, pakowane do sprzedazy detalicznej

1901 20 00 — Mieszaniny i ciasta do wytworzenia wyrobéw piekarniczych objetych pozycja 1905

1901 90 - Pozostale:
— — Ekstrakt stodowy:

1901 90 11 ——— O zawartosci suchego ekstraktu 90 % masy lub wigkszej
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1901 90 19 — —— Pozostale
— — Pozostale:

1901 90 99 — — — Pozostale

1902 Makarony, réwniez gotowane lub nadziewane (migsem lub innymi substancjami) lub przygotowane
inaczej, takie jak spaghetti, rurki, nitki, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni; kuskus, nawet przy-
gotowany:
— Makarony niegotowane, nienadziewane ani nieprzygotowane inaczej:

1902 11 00 — — Zawierajace jaja

1902 19 - — Pozostale:

19021910 - — — Niezawierajace maki lub maczki ze zwyklej pszenicy

190219 90 — — — Pozostale

1902 20 — Makarony nadziewane, réwniez gotowane lub inaczej przygotowane:
— — Pozostale:

190220 91 - —— Gotowane

1902 20 99 — —— Pozostale

1902 30 — Pozostale:

19023010 - — Suszone

1902 30 90 — — Pozostale

1902 40 - Kuskus:

1902 40 10 - — Nieprzygotowany

1902 40 90 — — Pozostate

1903 00 00 Tapioka i jej namiastki przygotowane ze skrobi, w postaci platkéw, ziaren, perelek, odsiewu lub w
podobnych postaciach

1904 Przetwory spozywcze otrzymane przez specznianie lub prazenie zbéz lub produktéw zbozowych
(na przyktad platki kukurydziane); zboza (inne niz kukurydza) w postaci ziarna lub w postaci
platkéw, lub inaczej przetworzonego ziarna (z wyjatkiem maki, kasz i maczki), wstepnie obgoto-
wane lub inaczej przygotowane, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:

1904 10 — Przetwory spozywcze otrzymane przez specznianie lub prazenie zb6z lub produktéw zbozowych:

1904 10 10 —— Otrzymane z kukurydzy

1904 10 30 —— Otrzymane z ryzu

1904 10 90

— — Pozostale
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1904 20 — Przetwory spozywcze otrzymane z nieprazonych platkéw zbozowych lub z mieszaniny niepra-
zonych platkéw zbozowych i prazonych platkéw zbozowych lub zbdz specznionych:
1904 20 10 — — Preparaty typu Miisli bazujace na nieprazonych platkach zbozowych
— — Pozostale:
1904 20 91 — —— Otrzymane z kukurydzy
1904 20 95 ——— Otrzymane z ryzu
1904 20 99 ——— Pozostale
1904 30 00 — Pszenica speczniona
1904 90 — Pozostate:
1904 90 10 -- Ryz
1904 90 80 — — Pozostale
1905 Chleb, bulki, pieczywo cukiernicze, ciasta i ciastka, herbatniki (biskwity) i inne wyroby piekarnicze,
nawet zawierajace kakao; oplatki sakralne, puste kapsulki stosowane do celéw farmaceutycznych,
wafle wytlaczane, papier ryzowy i podobne wyroby:
190510 00 — Chleb chrupki
1905 20 — Piernik z dodatkiem imbiru i podobne:
190520 10 — — Zawierajacy mniej niz 30% masy sacharozy (wlacznie z cukrem inwertowanym wyrazonym
jako sacharoza)
1905 20 30 —— Zawierajacy 30 % masy lub wigcej, ale mniej niz 50 % masy sacharozy (wlacznie z cukrem
inwertowanym wyrazonym jako sacharoza)
1905 20 90 — — Zawierajacy 50 % masy lub wiecej sacharozy (wlacznie z cukrem inwertowanym wyrazonym
jako sacharoza)
— Stodkie herbatniki (biskwity); wafle i oplatki:
1905 31 — — Slodkie herbatniki (biskwity):
— — — Calkowicie lub czg$ciowo pokryte lub powleczone czekolady lub innymi przetworami zawie-
rajacymi kakao:
1905 3111 ———— W opakowaniach bezposrednich o zawarto$ci nieprzekraczajacej 85 ¢
1905 31 19 — — —— Pozostale
— —— Pozostate:
1905 31 30 - ——— Zawierajgce 8 % masy lub wiecej masta z mleka
— — —— Pozostale:
19053191 | ————-— Herbatniki kanapkowe (biskwity)

1905 31 99

————— Pozostate
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1905 32 — — Wafle i oplatki:
1905 32 05 ——— O zawartoéci wody przekraczajacej 10 % masy
— — — Pozostale
— ——— Calkowicie lub czg$ciowo pokryte lub powleczone czekoladg lub innymi przetworami
zawierajacymi kakao:
19053211 | ———-- W opakowaniach bezposrednich o zawarto$ci netto nieprzekraczajacej 85 g
19053219 | —=—-—~- Pozostale
— — —— Pozostale:
19053291 | ————- Solone, nawet z nadzieniem
19053299 | ———-- Pozostale
1905 40 — Sucharki, tosty z chleba i podobne tosty:
1905 40 10 — — Sucharki
1905 40 90 - — Pozostate
1905 90 - Pozostate:
1905 90 10 —— Mace
1905 90 20 —— Oplatki sakralne, puste kapsutki stosowane do celéw farmaceutycznych, wafle wytlaczane,
papier ryzowy i podobne wyroby
— — Pozostale:
1905 90 30 — —— Chleb, bulki, niezawierajace dodatku miodu, jajek, sera lub owocdw, a zawierajgce w suchej
masie nie wiecej niz 5% masy cukru i nie wigcej niz 5% masy tluszczu
1905 90 45 — — — Herbatniki (biskwity)
1905 90 55 — —— Produkty wytlaczane lub ekspandowane, pikantne lub solone
— — — Pozostale:
1905 90 60 ———— Z dodatkiem $rodka stodzacego
1905 90 90 — — —— Pozostale
2001 Warzywa, owoce, orzechy i inne jadalne czgici rodlin, przetworzone lub zakonserwowane za
pomoca octu lub kwasu octowego:
2001 90 - Pozostate:
2001 90 30 — — Stodka kukurydza (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 — — Ignamy, stodkie ziemniaki i podobne jadalne czgéci roslin, zawierajace 5% masy lub wigcej

skrobi
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2004 Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane inaczej niz za pomoca octu lub kwasu
octowego, mrozone, inne niz wyroby objete pozycja 2006

2004 10 — Ziemniaki:

— — Pozostale:

2004 10 91 ——— W postaci maki, maczki lub platkéw

2004 90 — Pozostale warzywa i mieszanki warzywne:

2004 90 10 — — Stodka kukurydza (Zea mays var. saccharata)

2005 Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane inaczej niz za pomoca octu lub kwasu
octowego, mrozone, inne niz wyroby objete pozycja 2006

2005 20 — Ziemniaki:

2005 20 10 —— W postaci maki, maczki lub platkéw

2005 80 00 — Stodka kukurydza (Zea mays var. saccharata)

2008 Owoce, orzechy i inne jadalne czedci roélin, inaczej przetworzone lub zakonserwowane, nawet
zawierajace dodatek cukru lub innej substangji stodzacej lub alkoholu, gdzie indziej niewymienione
ani niewlgczone:

20089985 | ————~— Kukurydza inna niz kukurydza stodka (Zea mays var. saccharata)

20089991 | —-—-~- Ignamy, stodkie ziemniaki i podobne jadalne czgci rodlin, zawierajace 5% masy lub

wigcej skrobi

2101 Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy, herbaty lub herbaty paragwajskiej oraz przetwory na bazie
tych produktéw lub na bazie kawy, herbaty lub herbaty paragwajskiej; cykoria palona i inne palone
namiastki kawy oraz ich ekstrakty, esencje i koncentraty:

21011298 — —— Pozostale

2101 20 — Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy, herbaty lub herbaty paragwajskiej oraz przetwory na bazie

tych produktéw lub na bazie kawy, herbaty lub herbaty paragwajskiej:

21012098 — —— Pozostale

2101 30 — Cykoria palona i inne palone namiastki kawy oraz ich ekstrakty, esencje i koncentraty:

— — Cykoria palona i inne palone namiastki kawy:

2101 30 19 — —— Pozostale

2101 30 99

— — Ekstrakty, esencje i koncentraty z cykorii palonej i innych palonych namiastek kawy:

— — — Pozostate
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2102 Drozdze (aktywne lub nieaktywne); inne mikroorganizmy jednokomoérkowe, martwe (z wylaczeniem
szczepionek objetych pozycja 3002); gotowe proszki do pieczenia:
2102 10 - Drozdze aktywne:
210210 31 - —— Suszone
2102 10 39 — — — Pozostale
2105 00 Lody $mietankowe i inne lody jadalne, nawet zawierajace kakao:
210500 10 - Niezawierajace tluszczéw mleka lub zawierajace mniej niz 3 % masy takich tluszczéw
— Zawierajace tluszcze mleka:
210500 91 —— 3% masy lub wiccej, ale mniej niz 7 % masy
2105 00 99 —— 7% masy lub wigcej
2106 Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:
2106 90 - Pozostate:
2106 90 10 — — Fondue z sera
— — Pozostale
2106 90 92 — — — Niezawierajace tluszczéw mleka, sacharozy, izoglukozy, glukozy lub skrobi lub zawierajace
mniej niz 1,5 % masy tluszczu mleka, 5% masy sacharozy lub izoglukozy, 5% masy glukozy
lub skrobi
2106 90 98 — —— Pozostale
2202 Wody, w tym wody mineralne i wody gazowane, zawierajace dodatek cukru lub innej substancji
stodzacej lub wody aromatyzowane i pozostale napoje bezalkoholowe, z wylaczeniem sokéw
owocowych i warzywnych objetych pozycja 2009:
2202 10 00 - Wody, w tym wody mineralne i wody gazowane, zawierajace dodatek cukru lub innej substancji
stodzacej lub wody aromatyzowane
220290 - Pozostate:
220290 10 — — Niezawierajgce produktéw objetych pozycjami 0401-0404 lub tluszczu uzyskanego z
produktéw objetych pozycjami 0401-0404
— — Pozostale, o zawartosci thuszczu uzyskanego z produktéw objetych pozycjami 0401-0404:
22029091 — — — Mniejszej niz 0,2 % masy
220290 95 ——— 0,2% masy lub wigcej, ale mniej niz 2 % masy
220290 99 ——— 2% masy lub wiecej
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2205 Wermut i pozostale wina ze §wiezych winogron przyprawione roélinami lub substancjami aroma-
tycznymi:

220510 — W pojemnikach o objetosci 2 litry lub mniejszej:

22051010 —— O rzeczywistej objetosciowej mocy alkoholu wynoszacej 18 % obj. lub mniejszej

22051090 —— O rzeczywistej objetosciowej mocy alkoholu przekraczajacej 18 % obj. lub mniejszej

2205 90 — Pozostale:

22059010 —— O rzeczywistej objetosciowej mocy alkoholu wynoszacej 18 % obj. lub mniejszej

220590 90 —— O rzeczywistej objetosciowej mocy alkoholu przekraczajacej 18 % obj. lub mniejszej

2208 Alkohol etylowy nieskazony o objetoéciowej mocy alkoholu mniejszej niz 80 % obj.; wodki, likiery i
pozostale napoje spirytusowe:

2208 20 — Napoje spirytusowe otrzymywane przez destylacje wina z winogron lub wytlokéw z winogron:
—— W pojemnikach o objetoéci 2 litry lub mniejszej:

22082012 ——— Cognac

2208 20 14 — —— Armagnac

2208 20 26 ——— Grappa

2208 20 27 ——— Brandy de Jerez

2208 20 29 — —— Pozostale
—— W pojemnikach o objetosci wigkszej niz 2 litry:

2208 20 40 ——— Surowy destylat
— —— Pozostale:

2208 20 62 ———— Cognac

2208 20 64 — ——— Armagnac

2208 20 86 ———— Grappa

2208 20 87 ———— Brandy de Jerez

2208 20 89 — ——— Pozostale

2208 30 — Whisky:
— — Szkocka whisky:
——— Whisky ,malt’, w pojemnikach o objgtosci:

2208 30 32 ———— 2 litry lub mniejszej
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2208 30 38 - — —— Wigkszej niz 2 litry
— —— Whisky ,blended”, w pojemnikach o objetosci:
2208 30 52 ———— 2 litry lub mniejszej
2208 30 58 - ——— Wiekszej niz 2 litry
— —— Pozostale, w pojemnikach o objgtosci:
2208 30 72 ———— 2 litry lub mniejszej
2208 3078 - ——— Wigkszej niz 2 litry
— — Pozostale, w pojemnikach o objetosci:
2208 30 82 ——— 2 litry lub mniejszej
2208 30 88 - —— Wigkszej niz 2 litry
2208 50 — Giny i gin Geneva:
- — Gin, w pojemnikach o objgtosci:
2208 50 11 ——— 2 litry lub mniejszej
2208 50 19 - —— Wigkszej niz 2 litry
- — Gin Geneva, w pojemnikach o objetosci:
2208 50 91 ——— 2 litry lub mniejszej
2208 50 99 — —— Wigkszej niz 2 litry
2208 60 — Woédka czysta:
—— O rzeczywistej objetoSciowej mocy alkoholu wynoszacej 45,4 % obj. lub mniejszej w pojemni-
kach o objetosci:
2208 60 11 ——— 2 litry lub mniejszej
2208 60 19 - - — Wigkszej niz 2 litry
—— O rzeczywistej objetoSciowej mocy alkoholu przekraczajacej 45,4% obj. w pojemnikach o
objetosci:
2208 60 91 ——— 2 litry lub mniejszej
2208 60 99 — —— Wigkszej niz 2 litry
2208 70 — Likiery i kordialy:
2208 70 10 —— W pojemnikach o objetosci 2 litry lub mniejszej:
2208 70 90 —— W pojemnikach o objetosci wigkszej niz 2 litry:
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2208 90 — Pozostale:
——— 2 litry lub mniejszej
2208 90 41 ———- Ouzo
— — —— Pozostale:
77777 Napoje spirytusowe (z wylaczeniem likier6w):
—————— Destylowane z owocow:
22089045 | ———-—--— Calvados
22089048 | —————-— Pozostale
—————— Pozostate:
22089052 | ——————~— Korn
22089054 | ————--—-— Tequila
22089056 | —————--— Pozostale
22089069 | ————~- Pozostale napoje spirytusowe
——— Wigkszej niz 2 litry:
- ——— Napoje spirytusowe (z wylaczeniem likier6w):
22089071 | —=-——~ Destylowane z owocow
22089075 | ——-—-—-— Tequila
22089077 | ————-— Pozostate
2208 90 78 — — —— Pozostale napoje spirytusowe
2905 Alkohole alifatyczne i ich fluorowcowane, sulfonowane, nitrowane lub nitrozowane pochodne:
— Pozostale alkohole poliwodorotlenowe:
2905 43 00 —— Mannit
2905 44 — — D-sorbit (sorbitol):
——— W roztworze wodnym:
2905 44 11 ———— Zawierajacy 2% masy lub mniej D-mannitu, w przeliczeniu na zawarto$¢ D-sorbitu
2905 4419 — — —— Pozostale

— — — Pozostate:
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2905 44 91 — ——— Zawierajacy 2% masy lub mniej D-mannitu, w przeliczeniu na zawarto§¢ D-sorbitu

2905 44 99 — ——— Pozostate

3302 Mieszaniny substancji zapachowych i mieszaniny (wlacznie z roztworami alkoholowymi) oparte na
jednej lub na wielu takich substancjach, w rodzaju stosowanych jako surowce w przemysle; pozos-
tale preparaty oparte na substancjach zapachowych, w rodzaju stosowanych do produkgji napojéw:

330210 — W rodzaju stosowanych w przemysle spozywczym i do produkcji napojéw:
- — W rodzaju stosowanych do produkeji napojow:
— —— Preparaty zawierajace wszystkie czynniki zapachowe charakterystyczne dla napojow:

33021029 | -=———~- Pozostale

3502 Albuminy (nawet koncentraty z dwu lub wigcej bialek z serwatki, zawierajace wigcej niz 80 % masy
bialka serwatki, w przeliczeniu na suchg masg), albuminiany i pozostale pochodne albumin:
— Albumina jaja

350211 —— Suszone

35021190 — — — Pozostale

35021990 — —— Pozostale

3505 Dekstryny i pozostale skrobie modyfikowane (np. skrobie wstgpnie Zelatynizowane lub estryfiko-
wane); kleje oparte na skrobiach, na dekstrynach lub pozostalych skrobiach modyfikowanych:

3505 10 — Dekstryny i pozostale skrobie modyfikowane:
— — Pozostale skrobie modyfikowane:

350510 50 — —— Skrobie, estryfikowane lub eteryfikowane

3809 Srodki wykaficzalnicze, noéniki barwnikéw przy$pieszajace barwienie, utrwalacze barwnikéw i inne
preparaty (na przyklad klejonki i zaprawy), w rodzaju stosowanych w przemystach widkienniczym,
papierniczym, skérzanym lub podobnych, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:

3809 10 — Na bazie substangji skrobiowych:

38091010 — — Zawierajace mniej niz 55 % masy tych substancji

3809 10 30 — — Zawierajace 55 % masy lub wiecej tych substangji, ale mniej niz 70 % masy

3809 10 50 — — Zawierajace 70 % masy lub wiecej tych substangji, ale mniej niz 83 % masy

3809 1090 — — Zawierajace 83 % masy lub wigcej tych substancji
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3824 Gotowe spoiwa do form odlewniczych lub rdzeni; produkty chemiczne i preparaty przemystu
chemicznego lub przemystéw pokrewnych (wlaczajac te, skladajace si¢ z mieszanin produktéw
naturalnych), gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:

3824 60 — Sorbit, inny niz ten objety podpozycja 2905 44:
- — w roztworze wodnym:

3824 60 11 — — — Zawierajacy 2% masy lub mniej D-mannitu, w przeliczeniu na zawarto§¢ D-sorbitu
——— Pozostale

3824 60 19 — — Pozostale:

3824 60 91 — —— Zawierajacy 2% masy lub mniej D-mannitu, w przeliczeniu na zawarto§¢ D-sorbitu

3824 60 99 — — — Pozostate




L 301/36

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

28.9.2004

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 16772004

z dnia 27 wrze$nia 2004 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw i
Warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczeg6towych zasad stosowania
ustalen dotyczacych przywozu owocéw i warzyw (1), w szcze-
g6lnodci jego art. 4 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

() Rozporzadzenie (WE) nr 3223/94 przewiduje, w zasto-
sowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji handlowych
Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania przez Komisje
standardowych wartosci dla przywozu z krajow trzecich,
w odniesieniu do produktéw i okreséw okreslonych w
jego Zalaczniku.

(2) W zastosowaniu wyzej wymienionych kryteriéw standar-
dowe wartosci w przywozie powinny zosta¢ ustalone w
wysokosciach okreslonych w Zalaczniku do niniejszego
rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci w przywozie, o ktérych mowa w rozpo-
rzadzeniu (WE) nr 3223/94, ustalone sa zgodnie z tabelg
zamieszczong w Zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 28 wrze$nia
2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 wrzes$nia 2004 r.

(") Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 66. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1947/2002 (Dz.U. L 299 =z
1.11.2002, str. 17).

W imieniu Komisji
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 27 wrze$nia 2004 r. ustanawiajacego standardowe warto$ci w przywozie dla
ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajéw trzecich (1) Standardowa warto$¢ w przywozie
0702 00 00 052 27,8
999 27,8
0707 00 05 052 107,2
999 107,2
0709 90 70 052 91,1
999 91,1
0805 5010 052 71,6
388 47,3
524 76,2
528 55,1
999 62,6
0806 10 10 052 76,3
220 112,0
400 184,4
624 125,3
999 124,5
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 68,3
400 94,0
512 100,1
720 16,9
804 82,3
999 72,3
0808 20 50 052 108,1
388 83,8
528 56,2
999 82,7
0809 30 10, 0809 30 90 052 119,3
624 78,5
999 98,9
0809 40 05 052 73,4
066 62,7
094 29,3
400 117,1
624 124,9
999 81,5

(") Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2081/2003 (Dz.U. L 313 z 28.11.2003, str. 11). Kod ,999”
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1678/2004
z dnia 24 wrze$nia 2004
w sprawie zawieszenia kwot taryfowych dotyczacych przywozu do Wspélnoty niektorych prze-
tworzonych produktéw rolnych pochodzacych z Bulgarii
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (4)  Ostatnio wynegocjowano nowe zasady handlu zmierza-

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 3448/93 z dnia 6
grudnia 1993 r. ustanawiajace zasady handlu majace zastoso-
wanie do niektérych towaréw pochodzacych z przetworstwa
produktow rolnych ('), w szczegdlnosci jego art. 7 ust. 2,

uwzgledniajac decyzje Rady 1999/278/WE z dnia 9 marca
1999 r. odnoszaca si¢ do zawarcia Protokotu dostosowujacego
aspekty handlowe Ukladu Europejskiego miedzy Wspdlnotami
Europejskimi i ich Panstwami Czlonkowskimi, z jednej strony, a
Republika Bulgarii, z drugiej strony, w celu uwzglednienia przy-
stapienia Republiki Austrii, Republiki Finlandii i Krélestwa
Szwecji do Unii Europejskiej oraz wynikéw negocjacji Rundy
Urugwajskiej w sprawie rolnictwa, wlaczajac poprawe istniejg-
cych uzgodnieni preferencyjnych (3), w szczegélnosci jej art. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Protokét 3 do Ukladu Europejskiego miedzy Wspdlno-
tami Europejskimi a Republika Bulgarii zatwierdzony
decyzja Rady i Komisji 94/908/EWWiS, WE, Euratom z
dnia 19 grudnia 1994 r. w sprawie zawarcia Ukladu
Europejskiego migedzy Wspdlnotami Europejskimi i ich
Pafistwami Czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika
Bulgarii, z drugiej strony (’) ustala zasady handlu prze-
tworzonymi produktami rolnymi wymienionymi w tym
dokumencie.

(2)  Protok6t 3 zostal zmieniony Protokolem korygujacym
aspekty handlowe Ukladu Europejskiego miedzy Wspdl-
notami Europejskimi a Bulgarig (%), zatwierdzonym
decyzja 1999/278/WE i zmienionym decyzja nr
2/2002 Rady Stowarzyszenia UE-Bulgaria (°).

(3)  Roczne kwoty przewidziane w zalaczniku I do Protokolu
3 zostaly przyjete rozporzadzeniem Komisji (WE) nr
1446/2002 z dnia 8 sierpnia 2002 r. w sprawie zawie-
szenia i otwarcia kontyngentéw taryfowych stosowanych
przy przywozie do Wspdlnoty niektérych produktéow
rolnych przetworzonych pochodzacych z Bulgarii i zmie-
niajgce rozporzadzenie (WE) nr 14772000 (). Artykut 2
tego rozporzadzenia przewiduje, ze kwoty taryfowe
otwarte sg corocznie od 1 stycznia do 31 grudnia.

(") Dz.U. L 318 z 20.12.1993, str. 18. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2580/2000 (Dz.U. L 298 =z
25.11.2000, str. 5).

Dz.U. L 112 z 29.4.1999, str. 1.

Dz.U. L 358 z 31.12.1994, str. 1.

Dz.U. L 112 z 29.4.1999, str. 3.

Dz.U. L 18 z 23.1.2003, str. 21.

Dz.U. L 213 z 9.8.2002, str. 3.

)
()
(‘)
()
©)

jace do poprawy spéjnosci ekonomicznej w przygoto-
waniu do przystgpienia Bulgarii do Unii Europejskiej.
Uzgodniono koncesje w formie catkowitej lub progre-
sywnej liberalizacji handlu pewnymi przetworzonymi
produktami rolnymi oraz kwoty wolne od cla dla innych.

(5)  Koncesje udzielone przez Wspdlnote weszly w zycie w
formie autonomicznych i przejsciowych Srodkéw z
dniem 1 pazdziernika 2004 r. zgodnie z rozporzadze-
niem Rady (WE) nr 1676/2004 z dnia 24 wrzesnia 2004
r. przyjmujacego autonomiczne i przejiciowe Srodki
dotyczace  przywozu  niektérych  przetworzonych
produktéw rolnych pochodzacych z Bulgarii oraz
wywozu niektérych przetworzonych produktéw rolnych
do Bulgarii (7).

(6)  Dlatego konieczne jest zawieszenie zastosowania kwot
taryfowych otwartych na rok 2004 dla przywozu do
Wspdlnoty produktéw pochodzgcych z Bulgarii rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 1446/2002.

(7 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opiniag Komitetu Zarzadzajagcego w zakresie
kwestii poziomych dotyczacych handlu przetworzonymi
produktami rolnymi niewymienionymi w zalgczniku I,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zastosowanie kwot taryfowych do towar6w pochodzacych z

Bulgarii, otwartych rozporzadzeniem (WE) nr 1446/2002,
zostanie zawieszone ze skutkiem od 1 pazdziernika 2004 r.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 pazdziernika
2004 r.

() Patrz: str. 1 niniejszego Dziennika Urz¢dowego.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 24 wrze$nia 2004 r.

W imieniu Komisji
Olli REHN
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1679/2004

z dnia 27 wrze$nia 2004 r.

ustalajgce wspélnotowe ceny producenta i wspdélnotowe ceny przywozu dla gozdzikéw i réz w
zastosowaniu systemu przywozu niektérych produktéw uprawy roslin kwiatowych pochodzacych
z Cypru, Izraela, Jordanii i Maroka oraz z Zachodniego Brzegu i Strefy Gazy

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 4088/87 z dnia
21 grudnia 1987 r. ustalajace warunki stosowania preferencyj-
nych stawek celnych w przywozie niektérych kwiatéw pocho-
dzacych z Cypru, Izraela, Jordanii i Maroka oraz Zachodniego
Brzegu i Strefy Gazy (1), w szczeg6lnosci jego art. 5 ust. 2 lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

W zastosowaniu art. 2 ust. 2 i art. 3 wymienionego wcze$niej
rozporzadzenia (EWG) nr 4088/87 wspdlnotowe ceny przy-
wozu i wspdlnotowe ceny producenta sa ustalane co dwa
tygodnie dla gozdzikéw jednokwiatowych (bloom), gozdzikéw
wielokwiatowych (spray), réz wielkokwiatowych i r6z drobno-
kwiatowych na okres kolejnych dwéch tygodni. Zgodnie z art.
1b rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 700/88 z dnia 17 marca
1988 r. ustanawiajacego niektore szczegblowe zasady stoso-

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci
Panistwach Czlonkowskich.

wania uzgodnieni dotyczacych przywozu do Wspdlnoty niekté-
rych kwiatéw pochodzacych z Cypru, Izraela, Jordanii, Maroka
oraz z Zachodniego Brzegu i Strefy Gazy (%), ceny s3 ustalone
dla okresu dwodch kolejnych tygodni na podstawie waznych
danych, dostarczonych przez Pafistwa Czlonkowskie. Istotne
jest, aby ceny zostaly bezzwlocznie ustalone, zeby méc okresli¢,
jakie naleznosci celne nalezy stosowal. W tym celu uzasadnione
jest, by przewidzie¢ natychmiastowe wejscie w zycie niniejszego
rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Wspdlnotowe ceny producenta i wspdlnotowe ceny przywozu
dla gozdzikéw jednokwiatowych (bloom), gozdzikéw wielok-
wiatowych (spray), r6z wielkokwiatowych i r6z drobnokwiato-
wych, okreslonych w art. 1b rozporzadzenia (EWG) nr 700/88,
na okres dwoch tygodni, ustalone s3 w Zalaczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 28 wrze$nia
2004 r.

Stosuje si¢ od dnia 29 wrze$nia do 12 pazdziernika 2004 r.

i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 wrzes$nia 2004 r.

() Dz.U. L 382 z 31.12.1987, str. 22. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 1300/97 (Dz.U. L 177 z 5.7.1997,
str. 1).

W imieniu Komisji
J. M. SILVA RODRIGUEZ
Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa

() Dz.U. L 72 z 18.3.1988, str. 16. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 2062/97 (Dz.U. L 289 z
22.10.1997, str. 1).
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do rozporzadzenia Komisji z dnia 27 wrze$nia 2004 r. ustalajgcego wspélnotowe ceny producenta i wspélno-
towe ceny przywozu dla gozdzikéw i r6z w zastosowaniu systemu przywozu niektérych produktéw uprawy
ro$lin kwiatowych pochodzacych z Cypru, Izraela, Jordanii i Maroka oraz z Zachodniego Brzegu i Strefy Gazy

(EUR/100 sztuk)

Okres: od 29 wrzesnia 2004 r. do 12 pazdziernika 2004 r.

Wspélnotowe cen Gozdziki Gozdziki
P Y jednokwiatowe wielokwiatowe Roze wielkokwiatowe Réze drobnokwiatowe
producenta |
(bloom) (spray)
13,60 9,66 25,50 10,49
Wspélnotowe ceny przy- Gozdziki Gozdziki
’ ozu R jednokwiatowe wielokwiatowe Réze wielkokwiatowe | Roéze drobnokwiatowe
" (bloom) (spray)
Izrael _ . — —
Maroko _ - — —
Cypr _ o _ —
Jordania _ o _ —

Zachodni Brzeg i Strefa
Gazy
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DYREKTYWA KOMISJI 2004/95/WE

z dnia 24 wrze$nia 2004 r.

zmieniajaca dyrektywe Rady 90/642[EWG w sprawie ustalenia najwyzszych dopuszczalnych
pozioméw pozostalosci bifentryny i famoksadonu

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspodlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/642/EWG z dnia 27 listo-
pada 1990 r. w sprawie ustalenia najwyzszych dopuszczalnych
pozioméw pozostatosci pestycydow w niektorych produktach
pochodzenia roslinnego, w tym owocach i warzywach oraz na
ich powierzchni ('), w szczegdlnosci jej art. 7,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca
1991 r. dotyczaca wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony
roélin (%), w szczegdlnosci jej art. 4 ust. 1 lit. f),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z przepisami dyrektywy 91/414/EWG Panstwa
Czlonkowskie sg odpowiedzialne za udzielanie zezwolen
na stosowanie $rodkéw ochrony roslin wobec okreslo-
nych upraw; takie zezwolenia musza by¢ udzielane na
podstawie oceny wywolywanych przez nie skutkéw dla
zdrowia ludzi i zwierzat oraz ich wplywu na Srodowisko;
elementy, ktére nalezy uwzgledni¢ podczas przeprowa-
dzania ocen, obejmuja narazenie uzytkownikéw i oséb
postronnych oraz wplyw na Srodowisko ladowe, wodne i
powietrzne, a takze wplyw na ludzi i zwierz¢ta poprzez
spozycie pozostalosci zalegajacych w uprawach, wobec
ktorych je zastosowano.

(2)  Najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostalosci odzwier-
ciedlajg minimalne ilosci pestycydéw zuzyte w celu
zapewnienia skutecznej ochrony roslin, stosowane w
taki sposéb, aby pozostalosci byly mozliwie jak
najmniejsze i miescily si¢ w dopuszczalnych granicach
z toksykologicznego punktu widzenia, zwlaszcza pod
wzgledem spozycia.

(3)  Najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostaloici pesty-
cydéw powinny by¢ poddawane przegladowi; moga
one ulec zmianie w Zwiqzku Z NOWymi zastosowaniami,
informacjami i danymi.

(4 Najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostalosci sa usta-
lane na nizszym poziomie oznaczania analitycznego, gdy
dozwolone stosowanie $rodkéw ochrony roélin nie
powoduje powstania wykrywalnych pozioméw pozosta-
tosci pestycydéw w produktach spozywczych lub na ich
powierzchni lub gdy nie wystepuja dozwolone przypadki
stosowania lub gdy stosowanie, ktére zostalo dozwolone

(") Dz.U. L 350 z 14.12.1990, str. 71. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa Komisji 2004/61/WE (Dz.U. L 127 z 29.4.2004, str. 81).

() Dz.U. L 230 z 19.8.1991, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa Komisji 2004/71/WE (Dz.U. L 127 z 29.4.2004,
str. 104).

przez Pafstwa Czlonkowskie, nie zostalo poparte
niezbednymi danymi lub gdy stosowanie w pafistwach
trzecich powodujace obecnos$¢ pozostalosci w produk-
tach spozywczych lub na ich powierzchni, ktére moga
zostal wprowadzone do obrotu we Wspdlnocie, nie
zostalo poparte niezbednymi danymi.

(5)  Informacje o nowych lub zmienionych zastosowaniach
niektérych pestycydéw objetych dyrektywa
90/642/EWG zostaly przekazane Komisji; dotyczy to
bifentryny, ktérej najwyzsze dopuszczalne poziomy
pozostalosci  zostaly okreSlone dyrektywa Komisji
2002/79/WE (}) oraz famoksadonu, ktérego najwyzsze
dopuszczalne poziomy pozostaloici zostaly okreslone
dyrektywa Komisji 2003/60/WE (*).

(6)  Dlugotrwale narazenie konsumentéw na te pestycydy za
posrednictwem  §rodkéw  spozywczych  mogacych
zawieral pozostalosci tych pestycydéw, zostalo ocenione
i obliczone zgodnie ze wspélnotowymi procedurami i
praktykami, z uwzglednieniem wytycznych opublikowa-
nych przez Swiatowa Organizacje Zdrowia (°); obliczono,
ze przy zalozonych najwyzszych dopuszczalnych pozio-
mach pozostalosci spozycie dzienne nie przekroczy
dopuszczalnego poziomu.

(7) W przypadku famoksadonu, dla ktorego istnieje okres-
lona dawka ostrego narazenia, ostre narazenie konsu-
mentéw na te pestycydy za posrednictwem Srodkéw
spozywczych mogacych zawieraé pozostatosci  tych
pestycydow zostalo ocenione i obliczone zgodnie ze
wspélnotowymi procedurami i praktykami, z uwzgled-
nieniem wytycznych opublikowanych przez Swiatowa
Organizacje Zdrowia. Uwzgledniono opinie Komitetu
Naukowego ds. Roslin, w szczeg6lnosci rady i zalecenia
dotyczace ochrony konsumentéw Srodkéw spozywezych,
wobec ktérych stosowano $rodki ochrony roélin; ocena
spozycia famoksadonu wykazala, ze przy zalozonym
najwyzszym dopuszczalnym  poziomie pozostatosci
dawka ostrego narazenia nie zostanie przekroczona; w
przypadku bifentryny analiza dostepnych informacji
wykazala, ze nie jest konieczne okreslenie dawki ostrego
narazenia i nie jest potrzebna ocena krétkoterminowa.

(8)  Z tego wzgledu nalezy ustali¢ nowe najwyzsze dopusz-
czalne poziomy pozostatosci tych pestycydow.

(9 W zwigzku z tym nalezy wprowadzi¢ odpowiednie
zmiany do dyrektywy 90/642/EWG.

() Dz.U. L 291 z 28.10.2002 str. 1.

(*) Dz.U. L 155 z 24.06.2003 str. 15.

(°) Wytyczne w sprawie spozycia pozostalosci pestycydéw (zmienione),
opracowane w ramach Programu GEMS/Food we wspdlpracy z
Komitetem Codex ds. Pozostalosci Pestycydéw, opublikowane
przez  Swiatowg  Organizacje  Zdrowia w1997
(WHO/FSF[FOS/97.7).
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(10)  Ustalenie lub zmiana tymczasowych najwyzszych
dopuszczalnych pozioméw pozostalosci na poziomie
Wspdlnoty nie wyklucza ustalania przez Panstwa Czlon-
kowskie tymczasowych najwyzszych dopuszczalnych
pozioméw pozostaloici famoksadonu zgodnie z art. 4.
ust. 1 lit. f) dyrektywy 91/414/EWG i zalacznika VI do
niej; uznaje sig, ze okres czterech lat jest wystarczajacy na
dopuszczenie dalszych zastosowan przedmiotowych
substancji czynnych; po uplywie tego okresu tymczasowe
najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostaloSci stang si¢
definitywne.

(11)  Srodki przewidziane w niniejszej dyrektywie s3 zgodne z
opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Pokarmowego i
Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Najwyzsze dopuszczalne poziomy pozostalosci pestycydow
bifentryny i famoksadonu okre$lone w zalaczniku II do dyrek-
tywy 90/642[EWG zastepuje si¢ poziomami okreslonymi w
zalgczniku do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2

1. Panstwa Czlonkowskie przyjmuja i publikujg przepisy
ustawodawcze, wykonawcze i administracyjne niezbedne do
wykonania niniejszej dyrektywy nie pdzniej niz do dnia 25
marca 2005 r. Pafistwa Czlonkowskie niezwlocznie przekazuja

Komisji teksty tych przepiséw oraz tabele korelacji pomiedzy
tymi przepisami a niniejsza dyrektywa.

Pafistwa Czlonkowskie stosujg te przepisy poczawszy od dnia
26 marca 2005 r.

Przepisy przyjete przez Panistwa Czlonkowskie zawieraja odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odnie-
sienia okreSlane sa przez Panstwa Czlonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji teksty glow-
nych przepiséw prawa krajowego przyjetych w dziedzinach
objetych niniejsza dyrektywa.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 24 wrzesnia 2004 r.
W imieniu Komisji

David BYRNE
Czlonek Komisji
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,Grupy i przyklady indywidualnych produktéw, do ktorych stosujg si¢ najwyzsze

dopuszczalne poziomy pozostatosci

Pozostatosci pestycyddéw i najwyzszy poziom
pozostalosci (mg/kg)

Bifentryna

Famoksadon

1. Owoce $wieze, suszone lub surowe, mrozone, bez dodatku cukruy;

orzechy

i) OWOCE CYTRUSOWE

0,1

0,02() ()

Grejpfruty

Cytryny

Limy

Mandarynki (w tym klementynki i inne hybrydy)

Pomarancze

Pomele

Inne

=

ORZECHY DRZEWNE (luskane lub nietuskane)

0,05 ()

0,02()¢)

Migdaly

Orzechy brazylijskie

Orzechy nerkowca

Kasztany jadalne

Orzechy kokosowe

Orzechy laskowe

Orzechy makadamia

Orzeszki pekan

Orzeszki sosnowe

Pistacje

Orzechy wloskie

Inne

iii,

OWOCE ZIARNKOWE

0,3

0,02() ()

Jabtka

Gruszki

Pigwy

Inne
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Grupy i przyklady indywidualnych produktéw, do ktérych stosujg si¢ najwyzsze

dopuszczalne poziomy pozostatosci

Pozostalosci pestycydow i najwyzszy poziom
pozostalosci (mg/kg)

Bifentryna

Famoksadon

iv) OWOCE PESTKOWE

0,2

0,02() ()

Morele

Wisnie

Brzoskwinie (w tym nektarynki i podobne hybrydy)

Sliwki

Inne

OWOCE JAGODOWE I INNE OWOCE

a)

Winogrona stofowe i do produkeji wina

0,2

Winogrona stolowe

Winogrona do produkcji wina

b) truskawki (inne niz dziko rosngce)

0,5

0,02()()

9

Owoce roélin z rodziny rézowatych (inne niz dziko rosnace)

0,02() ()

Jezyny

0,3

Jezyny popielice

Skrzyzowanie jezyny z maling

Maliny

0,3

Inne

0,05 ()

Inne drobne owoce i owoce jagodowe (inne niz dziko rosnace)

0,05()

0,02() ()

Czarne jagody

Zurawina blotna

Porzeczki (czerwone, czarne i biale)

Agrest

Inne

e)

Dzikie owoce jagodowe i dzikie owoce

0,05 ()

0,02() ()

vi) OWOCE ROZNE

0,02()()

Awokado

Banany

0,1

Daktyle

Figi
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Grupy i przyklady indywidualnych produktéw, do ktérych stosuja si¢ najwyzsze

dopuszczalne poziomy pozostalosci

Pozostalosci pestycyddéw i najwyzszy poziom

pozostatosci (mg/kg)

Bifentryna

Famoksadon

Kiwi

Kumkwat

Liczi

Mango

Oliwki

Marakuja

Ananasy

Granaty

Inne

0,05 ()

2. Warzywa $wieze lub surowe, mrozone lub suszone

i) WARZYWA KORZENIOWE I BULWIASTE

0,05 ()

0,02() ()

Buraki

Marchewka

Seler

Chrzan

Karczochy jerozolimskie

Pasternak

Korzen pietruszki

Rzodkiewka

Skorzonera

Stodkie ziemniaki

Brukiew

Rzepa

Pochrzyn

Inne
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Grupy i przyklady indywidualnych produktéw, do ktérych stosujg si¢ najwyzsze

dopuszczalne poziomy pozostatosci

Pozostalosci pestycydow i najwyzszy poziom
pozostalosci (mg/kg)

Bifentryna

Famoksadon

i) WARZYWA CEBULOWE

0,05 ()

0,02()()

Czosnek

Cebula

Cebula szalotka

Cebula dymka

Inne

i) WARZYWA OWOCOWE

a)

Psiankowate

0,2

Pomidory

Papryka

Oberzyna

0,2¢)

Inne

0,02() ()

Dyniowate z jadalng skorka

0,1

0,2¢)

Ogorki

Korniszony

Cukinia

Inne

Dyniowate z niejadalng skorka

0,05 ()

Melony

0,3¢)

Dynie

Arbuzy

Inne

0,02() ()

d)

Kukurydza stodka

0,05 ()

0,02() ()

iv) WARZYWA KAPUSTNE

0,02()()

a)

Kwiatostanowe

0,2

Brokuly (w tym Calabrese)
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Grupy i przyklady indywidualnych produktéw, do ktérych stosuja si¢ najwyzsze

Pozostalosci pestycyddéw i najwyzszy poziom
pozostatosci (mg/kg)

dopuszczalne poziomy pozostalosci

Bifentryna Famoksadon

Kalafior

Inne

Glowiaste

Brukselka

Kapusta glowiasta

Inne

LiSciaste

0,05 ()

Kapusta pekinska

Jarmuz

Inne

d)

Kalarepa

0,05()

v) WARZYWA LISCIOWE 1 SWIEZE ZIOLA

0,02()¢)

a)

Salata i podobne

Rzezucha ogrodowa

Roszpunka warzywna

Salata

Skarola (endywia szerokolistna)

Inne

=

Szpinak i podobne

0,05 ()

Szpinak

Burak liSciowy (bolwina)

Inne

Rzezucha

0,05 ()

Cykoria

0,05()

Zioka

0,05 ()

Trybula ogrodowa
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Grupy i przyklady indywidualnych produktéw, do ktérych stosujg si¢ najwyzsze

Pozostalosci pestycydow i najwyzszy poziom
pozostalosci (mg/kg)

dopuszczalne poziomy pozostatosci

Bifentryna Famoksadon

Szczypiorek

Pietruszka

Seler lisciasty

Inne

vi) WARZYWA STRACZKOWE (wieze)

0,02() ()

Fasola (ze strakami)

0,5

Fasola (bez strakéw)

Groch (ze strakami)

0,1

Groch (bez strakéw)

Inne

0,05 ()

vii) WARZYWA LODYGOWE ($wieze)

0,05() 0,02 () (°)

Szparagi

Karczochy hiszpaniskie

Seler

Koper wloski

Karczochy

Pory

Rabarbar

Inne

viii) GRZYBY

0,05() 0,02 () ()

a) Grzyby hodowlane

b) Grzyby dziko rosnace

3. Roéliny straczkowe

0,05 () 0,02() ()

Fasolka

Soczewica

Groch
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Grupy i przyklady indywidualnych produktéw, do ktérych stosujg si¢ najwyzsze
dopuszczalne poziomy pozostatosci

Pozostalosci pestycyddéw i najwyzszy poziom
pozostatosci (mg/kg)

Bifentryna

Famoksadon

Inne

4. Nasiona roélin oleistych

0,05() ()

Siemie Iniane

Orzeszki ziemne

Ziarna maku

Ziarna sezamu

Ziarna stonecznika

Nasiona rzepaku

Ziarna soi

Ziarna gorczycy

Nasiona bawelny

Inne

5. Ziemniaki

0,05()

0,02() ()

Ziemniaki wczesne

Ziemniaki towarowe

6. Herbata (liscie i todygi suszone, fermentowane lub przetwarzane w
inny sposob, Camellia sinensis)

0,05()¢)

7. Chmiel (suszony), w tym granulat i nieskoncentrowany proszek

10

0,05() ()

(*) Wskazuje nizszy prog oznaczenia analitycznego.

(?) Wskazuje najwyzszy dopuszczalny poziom pozostalosci okreslony tymczasowo zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. f) dyrektywy 91/414/EWG.”
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DYREKTYWA KOMISJI 2004/96/WE

z dnia 27 wrze$nia 2004 r.

zmieniajaca dyrektywe Rady 76/769[EWG w odniesieniu do ograniczefi we wprowadzaniu do
obrotu i stosowaniu niklu w laczeniach kolczykéw w celu dostosowania jej zalacznika I do
postepu technicznego

(Tekst majagcy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 76/769/EWG z dnia 27 lipca
1976 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw, przepiséw wykona-
wezych i administracyjnych Panstw Czlonkowskich odnosza-
cych si¢ do ograniczen we wprowadzaniu do obrotu i stoso-
waniu niektorych substancji i preparatéw niebezpiecznych (1), a
w szczegblnosci jej art. 2a,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Zgodnie z dyrektywa 76/769/EWG zmieniong dyrektywa
94/27|WE Parlamentu Europejskiego i Rady (?), nikiel i
jego zwigzki nie moga by¢ stosowane w niektorych
faczeniach kolczykéw i niektérych innych produktach,
chyba ze spelniaja one wymogi okre$lone w dyrektywie
76/769/EWG.

(20 Ryzyko uczulenia czlowieka na nikiel spowodowanego
faczeniami kolczykéw zostalo oszacowane ponownie w
drodze ukierunkowanej oceny; ocena ryzyka wykazala,
ze w przypadku laczen kolczykéw bardziej stosowne
jest ustalenie limitu migracji niklu niz limitu zawartosci.

(3)  Aby zrekompensowal rozbieznosci i niedokladnosci w
pomiarach pomiedzy réznymi laboratoriami, nowy
stopieft uwalniania si¢ niklu (limit migracji) nalezy dosto-
sowaé przy uzyciu wspolczynnika mnozenia okre$lonego
w EN 1811. Zacheca si¢ Europejski Komitet Normaliza-
cyjny (CEN) do przeprowadzenia przegladu EN 1811,
zwlaszcza w odniesieniu do wspélezynnika korygujacego,
jak réwniez do przygotowania zrewidowanej normy bez
wspolczynnika korygujacego lub, o ile okaze si¢ to wias-
ciwe, z mniejszym wspolczynnikiem korygujacym.

(4 Wyniki oceny ryzyka poddano réwnoleglemu przegla-
dowi Naukowego Komitetu ds. Toksycznosci, Ekotok-
sycznosci i Srodowiska (CSTEE), ktéry potwierdzil, ze

(") Dz.U. L 262 z 27.9.1976, str. 201. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa Komisji 2004/21/WE (Dz.U. L 57 z 25.2.2004, str. 4).
() Dz.U. L 188 z 22.7.1994, str. 1.

limit migracji niklu moze skuteczniej zmniejszy¢ ryzyko
uczulenia niz limit zawartosci niklu.

(5)  Postanowienia niniejszej dyrektywy uwzgledniaja aktu-
alny stan wiedzy, nauki i techniki.

(6)  Niniejsza dyrektywe stosuje si¢ bez uszczerbku dla aktéw
prawnych Wspdlnoty okreslajgcych minimalne wymogi
dla ochrony pracownikéw, w szczeg6lnosci dyrektywy
Rady 89/391/EWG z dnia 12 czerwca 1989 r. w sprawie
wprowadzenia Srodkéw w celu poprawy bezpieczenstwa
i zdrowia pracownikéw w miejscu pracy (?), oraz dyrek-
tywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2004/37/WE w
sprawie ochrony pracownikéw przed ryzykiem spowodo-
wanym narazeniem na substancje rakotworcze i muta-
genne w miejscu pracy (sze$¢ indywidualnych dyrektyw
w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG) (4.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszej dyrektywie s3 zgodne z
opinig Komitetu ds. Dostosowania do Postepu Technicz-
nego dyrektyw w sprawie zniesienia barier technicznych
w handlu substancjami i preparatami niebezpiecznymi,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Zalgcznik do dyrektywy 76/769/EWG zmienia si¢ w sposob
okreslony w zalaczniku do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2

1. Panstwa Czlonkowskie przyjmuja i publikuja przepisy
ustawodawcze, wykonawcze i administracyjne niezbedne do
wykonania niniejszej dyrektywy nie pdzniej niz do dnia 1
sierpnia 2005 r. Panstwa Czlonkowskie niezwlocznie przeka-
zuja Komisji teksy tych przepisow oraz tabele korelacji
pomiedzy tymi przepisami a niniejszg dyrektywa.

() Dz.U. L 183 z 29.6.1989, str. 1. Dyrektywa zmieniona rozporza-
dzeniem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

() Dz.U. L 158 z 30.4.2004, str. 50.
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Panistwa Czlonkowskie stosuja te przepisy poczawszy od dnia 1
wrze$nia 2005 r.

Przepisy przyjete przez Paristwa Czlonkowskie zawierajg odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odnie-
sienia okreSlane sg przez Panstwa Czlonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji teksty gltow-
nych przepiséw prawa krajowego przyjetych w dziedzinach
objetych niniejsza dyrektywa.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 wrze$nia 2004 r.
W imieniu Komisji

Olli REHN
Czlonek Komisji

ZALACZNIK

W zalgczniku I do dyrektywy 76/769/EWG, w pkt 28 (Nikiel), w drugiej kolumnie pkt 1 otrzymuje nastgpujace

brzmienie:

,1. we wszystkich laczeniach kolczykéw, ktore sa wprowadzone do przeklutych uszu i innych przektutych czesci ciata
ludzkiego, chyba ze stopiefi uwalniania si¢ niklu z tych laczen jest nizszy niz 0,2 pg/cm? na tydziei (limit migracji);”.
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DYREKTYWA KOMISJI 2004/97/WE

z dnia 27 wrze$nia 2004 r.

zmieniajaca dyrektywe Komisji 2004/60/WE w sprawie limitéw czasowych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca
1991 r. dotyczaca wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony
roélin ("), w szczegdlnosci jej art. 6 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Dyrektywa Komisji 2004/60/WE z dnia 23 kwietnia
2004 r. zmieniajagca dyrektywe Rady 91/414EWG o
wlaczeniu chinoksyfenu jako substangji czynnej (%) dodaje
te substancje w zalgczniku I do tej dyrektywy.

(2) Po wlaczeniu nowej substancji przyznany zostanie
rozsgdny okres czasu, ktéry pozwoli Pafistwom Czlon-
kowskim wprowadzi¢ w zycie przepisy dyrektywy
91/414/EWG w odniesieniu do $rodkéw ochrony roslin
zawierajacych te substancje aktywna, w szczegélnosci w
celu dokonania przegladu istniejgcych tymczasowych
zezwoleni, i najpézniej do kofica wymienionego okresu
przeksztalci¢ odnodne zezwolenia w pelne zezwolenia,
zmieni¢ je lub wycofaé, zgodnie z przepisami dyrektywy
91/414/EWG.

(3)  Limity czasowe do przyjecia ustalone na mocy dyrektywy
2004/60/WE nie s3 zgodne z limitami dla nowych
substancji czynnych. Powinno si¢ ujednolici¢ podejscie
do wszystkich nowych substancji czynnych w ramach
aktualnego przegladu.

(4 W zwigzku z tym konieczna jest wlasciwa zmiana dyrek-
tywy 2004/60/WE.

(5)  Srodki utworzone na mocy tej dyrektywy sa zgodne z

opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Pokarmowego i
Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artyku} 1

Artykut 3 dyrektywy 2004/60/WE zostaje zmieniony w naste-
pujacy sposdb:

Ustep 2 otrzymuje nastepujgce brzmienie:

,2. W odniesieniu do kazdego posiadajacego zezwolenie
§rodka ochrony roélin, zawierajacego chinoksyfen jako jedyna
substancje czynng lub jako jedng z kilku substancji czynnych,
z ktérych kazda jest wykazana w zalgczniku I do dyrektywy
91/414/EWG, najp6zniej do dnia 31 sierpnia 2004 r. Paistwa
Czlonkowskie zobowigzane sa dokonaé ponownej oceny
produktu, zgodnie z jednolitymi zasadami przewidzianymi w
zalgczniku VI do dyrektywy 91/414/EWG, na podstawie
dokumentacji spelniajacej wymogi zalgcznika III. Na
podstawie przedmiotowej oceny Panstwa Czlonkowskie usta-
lajg, czy produkt spelnia warunki okreslone w art. 4 ust. 1 lit.
b), ¢), d) i e) dyrektywy 91/414/EWG.

Po dokonaniu takich ustalenn Pafistwa Cztonkowskie:

a) w odniesieniu do $rodka zawierajacego chinoksyfen jako
jedyng substancje czynna, w razie koniecznosci, zmienia
lub wycofajg zezwolenie na kazdy taki Srodek najpdZniej
do dnia 28 lutego 2006 r.; lub

b) w odniesieniu do $rodka zawierajacego chinoksyfen jako
jedng z kilku substancji czynnych, w razie koniecznodci,
zmienig lub wycofaja zezwolenie na kazdy taki $rodek
najpdzniej do dnia 28 lutego 2006 r. lub w terminie usta-
lonym dla takiej zmiany lub wycofania w odniesieniu do
dyrektywy lub dyrektyw dodajacych taka substancje lub
substancje do zalacznika I do dyrektywy 91/414[EWG, w
zaleznosci od najpdzniejszej z nich.”.

Artykut 2

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem 1 wrze$nia
2004 r.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 wrzes$nia 2004 r.
W imieniu Komisji

David BYRNE
Czlonek Komisji

(') Dz.U. L 230 z 19.8.1991, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
przez dyrektywe Komisji 2004/71/WE (Dz.U. L 127 z 29.4.2004,
str. 104).

() Dz.U. L 120 z 24.4.2004, str. 39.
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(Akty, ktorych publikacja nie jest obowigzkowa)

RADA

DECYZJA RADY
z dnia 27 maja 2004 r.

w sprawie wyznaczenia Europejskiej Stolicy Kultury na rok 2008
(2004/659/WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspodlnote Europejska,

uwzgledniajac decyzje nr 1419/1999/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 25 maja 1999 r. ustanawiajacg dzialanie
Wspdlnoty na rzecz obchodéw Europejskiej Stolicy Kultury w
latach 2005-2019 (1), w szczegdlnosci jej art. 2 ust. 3 i 4,

uwzgledniajac sprawozdanie komisji selekcyjnej z lutego 2004
r., ktére zostalo przedstawione Komisji, Parlamentowi Europej-
skiemu i Radzie, zgodnie z art. 2 wust. 2 decyzji nr
1419/1999/WE,

majgc na wzgledzie to, ze kryteria ustanowione w art. 3 i
zalgczniku 1 do decyzji nr 1419/1999/WE zostaly catkowicie
wypelnione,

uwzgledniajac zalecenie Komisji z dnia 27 kwietnia 2004 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

Niniejszym wyznacza si¢ Liverpool na Europejska Stolice
Kultury roku 2008 zgodnie z art. 2 wust. 1 decyzji nr
1419/1999/WE.

Artykut 2

Niniejszym wyznacza si¢ Stavanger na Europejska Stolice
Kultury roku 2008 zgodnie z art. 4 decyzji nr 1419/1999/WE.

Artykut 3

Oba wyznaczone miasta podejma konieczne $rodki w celu
zapewnienia skutecznego wprowadzenia w zycie art. 1 i 5
decyzji nr 1419/1999/WE.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 maja 2004 r.
W imieniu Rady

J. O'DONOGHUE
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 166 z 1.7.1999, str. 1.
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KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 5 lipca 2004 r.

w sprawie stanowiska Wspdlnoty dotyczacego zmiany dodatkéw do zalacznika 6 umowy miedzy
Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie handlu produktami rolnymi

(2004/660/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac decyzje 2002/309/WE, Euratom, Rady i — w
odniesieniu do umowy o wspélpracy naukowej i technolo-
gicznej — Komisji z dnia 4 kwietnia 2002 r. w sprawie zawarcia
siedmiu uméw z Konfederacja Szwajcarska ('), w szczegdlnosci
jej art. 5 ust. 2 akapit drugi,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Umowa miedzy Wspdlnota Europejska a Konfederacja
Szwajcarskg w sprawie handlu produktami rolnymi,
dalej zwana ,Umowg rolng”, weszla w zycie z dniem 1
czerwca 2002 r.

)  Artykut 6 Umowy rolnej powoluje Wspdlny Komitet ds.
Rolnictwa odpowiedzialny za zarzadzanie Umowg rolng i
zapewnienie jej skutecznego dzialania.

(3)  Artykut 11 Umowy rolnej stanowi, ze Wspélny Komitet
ds. Rolnictwa moze podjaé decyzje o zmianie zalgcz-
nikéw 1 i 2 oraz dodatkéw do pozostatych zalacznikow
do Umowy.

(4 Nalezy okresli¢ stanowisko, jakie Wsp6lnota ma zajaé we
Wspélnym Komitecie ds. Rolnictwa w kwestii zmian
dodatkéw.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z
opinig Stalego Komitetu ds. Nasion i Materialu Rozmno-
zeniowego dla Rolnictwa, Ogrodnictwa i Lesnictwa,

() Dz.U. L 114 z 30.4.2002, str. 1.

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie Wspdlnota ma zajaé we Wspdlnym Komitecie
ds. Rolnictwa, okreslone w art. 6 Umowy miedzy Wspélnotg
Europejskg a Konfederacja Szwajcarska w sprawie handlu
produktami rolnymi, bedzie oparte na projekcie decyzji Wspdl-
nego Komitetu ds. Rolnictwa zalaczonym do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Zgodnie z regulaminem wewnetrznym Wspolnego Komitetu ds.
Rolnictwa projekt decyzji Wspdlnego Komitetu ds. Rolnictwa
dolaczony do niniejszej decyzji zostanie podpisany w imieniu
Wspdlnoty Europejskiej przez:

— Michaela Scannella, pelnigcego obowiazki przewodniczacego

delegacji w sprawie uprawnien Dyrekcji Generalnej ds.
Zdrowia i Ochrony Konsumentéw;

— Hansa-Christiana Beaumonda, pelnigcego obowiazki Sekre-
tarza Wsp6lnego Komitetu ds. Rolnictwa.

Artykut 3

Decyzja Wspdlnego Komitetu ds. Rolnictwa zostaje opubliko-
wana w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej po jej przyjeciu.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 5 lipca 2004 r.

W imieniu Komisji
David BYRNE
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

DO DECYZJI NR 4/2004 WSPOLNEGO KOMITETU DS. ROLNICTWA POWOLANEGO ZGODNIE Z UMOWA
MIEDZY WSP()LNOTA EUROPEJSKA A KONFEDERACJA SZWAJCARSKA W SPRAWIE HANDLU
PRODUKTAMI ROLNYMI

z dnia ...

w sprawie zmian w dodatkach do zalacznika 6

(o)) )

WSPOLNY KOMITET DS. ROLNICTWA,

uwzgledniajac Umowe miedzy Wspdlnota Europejska a Konfederacja
Szwajcarskg w sprawie handlu produktami rolnymi, w szczegdlnosci
jej art. 11,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

)

@

Umowa weszla w zycie z dniem 1 czerwca 2002 r.

Zalacznik 6 dotyczy nasion i materialu rozmnozeniowego
gatunkéw rodlin rolniczych, warzywnych, owocowych, ozdob-
nych i winorodli. Zalacznik 6 zostal uzupelniony czterema
dodatkami.

Dodatek 1 sekcja 1 okresla przepisy prawne obu stron i uznaje,
ze wymogi ustanowione tymi przepisami majg takie same
skutki.

Dodatek 1 sekcja 2 definiuje przepisy prawne obu stron i
wzajemnie uznaje Swiadectwa wystawione zgodnie z przepisami
prawnymi drugiej ze stron przez okrelone instytucje.

Dodatek 2 wymienia instytucje odpowiedzialne za testy zgod-
noéci nasion we Wspdlnocie Europejskiej oraz w Szwajcarii.

Dodatek 3 wymienia odstepstwa dopuszczane przez Wspdlnote
Europejska i Szwajcarie.

)

Dodatek 4 wymienia kraje trzecie uznawane przez obie strony, z
ktérych moga by¢é przywozone nasiona. Ponadto okresla
rzeczone gatunki i zakres uznania.

Wspomniane wyzej dodatki winny zostaé zmienione w celu
uwzglednienia zmian w przepisach prawnych po zakoficzeniu
negocjacji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Dodatki do zalacznika 6 Umowy zostaja niniejszym zastgpione dodat-
kiem dofgczonym do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 1 lipca 2004 r.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 5 lipca 2004 r.

W imieniu Wspdlnoty Europejskiej

W imieniu Konfederagji Szwajcarskiej

Michael SCANNELL Christian HABERLI

W imieniu Sekretariatu Wspdlnego Komitetu ds. Rolnictwa
Hans-Christian BEAUMOND
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APENDICE

.DODATEK 1

AKTY PRAWNE
SEKCJA 1 (uznanie zgodnosci aktéw prawnych)

A. PRZEPISY WSPOLNOTY

1. Podstawowe akty prawne

Dyrektywa Rady 66/401/EWG z dnia 14 czerwca 1966 r. w sprawie obrotu materialem siewnym roélin pastewnych
(Dz.U. 125 z 11.7.1966, str. 2298/66), ostatnio zmieniona dyrektywa 2003/61/WE (Dz.U. L 165 z 3.7.2003, str. 23).

Dyrektywa Rady 66/402/EWG z dnia 14 czerwca 1966 r. w sprawie obrotu materialem siewnym zbéz (Dz.U. 125 z
11.7.1966, str. 2309/66), ostatnio zmieniona dyrektywa 2003/61/WE (Dz.U. L 165 z 3.7.2003, str. 23).

Dyrektywa Rady 2002/53/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie Wspdlnego katalogu odmian gatunkéw roslin
rolniczych (Dz.U. L 193 z 20.7.2002, str. 1), ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1829/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady (Dz.U. L 268 z 18.10.2003, str. 1-23).

Dyrektywa Rady 2002/54/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materialem siewnym buraka (Dz.U. L 193
z 20.7.2002, str. 12), ostatnio zmieniona dyrektywa 2003/61/WE (Dz.U. L 165 z 3.7.2003, str. 23).

Dyrektywa Rady 2002/56/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu sadzeniakami ziemniakéw (Dz.U. L 193 z
20.7.2002, str. 60), ostatnio zmieniona dyrektywa 2003/61/WE (Dz.U. L 165 z 3.7.2003, str. 23).

Dyrektywa Rady 2002/57/WE z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie obrotu materialem siewnym roélin oleistych i
wibknistych (Dz.U. L 193 z 20.7.2002, str. 74), ostatnio zmieniona dyrektywa 2003/61/WE (Dz.U. L 165 z 3.7.2003,
str. 23).

. Przepisy wykonwacze

Dyrektywa Komisji 74/268/EWG z dnia 2 maja 1974 r. ustanawiajaca specjalne warunki dotyczace obecnosci »Avena
fatua« w rodlinach pastewnych i materiale siewnym zb6z (Dz.U. L 141 z 24.5.1974, str. 19), ostatnio zmieniona
dyrektywa 78/511/EWG (Dz.U. L 157 z 15.6.1978, str. 34).

Dyrektywa Komisji 75/502/EWG z dnia 25 lipca 1975 r. ograniczajaca obr6t materialem siewnym wiechliny lakowej
(Poa pratensis L) do materiatu siewnego, ktéry zostal urzedowo zakwalifikowany jako »elitarny material siewny« lub
»kwalifikowany material siewny« (Dz.U. L 228 z 29.8.1975, str. 26).

Decyzja Komisji 80/755/EWG z dnia 17 lipca 1980 r. zezwalajaca na trwaly nadruk wymaganych informacji na
opakowaniach materialu siewnego roélin zbozowych (Dz.U. L 207 z 9.8.1980, str. 37), ostatnio zmieniona decyzja
81/109/[EWG (Dz.U. L 64 z 11.3.1981, str. 13).

Decyzja Komisji 81/675/EWG z dnia 28 lipca 1981 r. ustanawiajaca, ze poszczegblne systemy plombowania sa
»systemami jednorazowego uzytku« w rozumieniu dyrektyw Rady 66/400/EWG, 66/401/EWG, 66/402/EWG,
69/208/EWG i 70/458/EWG (Dz.U. L 246 z 29.8.1981, str. 26), ostatnio zmieniona decyzja 86/563/EWG (Dz.U.
L 327 z 22.11.1986, str. 50).

Dyrektywa Komisji 86/109/EWG z dnia 27 lutego 1986 r. ograniczajgca obrét materialem siewnym niektorych
gatunkéw rolin pastewnych oraz oleistych i widknistych do materiatu siewnego, ktéry zostal urzgdowo zakwalifi-
kowany jako »elitarny material siewny« lub »kwalifikowany material siewny« (Dz.U. L 93 z 8.4.1986, str. 21), ostatnio
zmieniona dyrektywa 91/376/EWG (Dz.U. L 203 z 26.7.1991, str. 108).

Dyrektywa Komisji 93/17/EWG z dnia 30 marca 1993 r. okreslajaca wspélnotowe klasy elitarnych sadzeniakéw
ziemniaka, wraz z warunkami oraz oznaczeniami stosowanymi dla tych klas (Dz.U. L 106 z 30.4.1993, str. 7).

Decyzja Komisji 97/125/WE z dnia 24 stycznia 1997 r. zezwalajaca na trwaly nadruk wymaganych informacji na
opakowaniach materiatu siewnego roélin oleistych i widknistych i zmieniajgca decyzje nr 87/309/EWG zezwalajaca na
trwaly nadruk wymaganych informacji na opakowaniach niektérych gatunkéw rodlin pastewnych (Dz.U. L 48 z
19.2.1997, str. 35).



L 301/58

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

28.9.2004

Decyzja Rady 97/788/WE z dnia 17 listopada 1997 r. w sprawie réwnowaznosci kontroli dotyczacych zachowania
odmian stosowanych w panstwach trzecich (Dz.U. L 322 z 25.11.1997, str. 39), ostatnio zmieniona decyzja Komisji
2004/120/WE z dnia 29 stycznia 2004 r. (Dz.U. L 36 z 7.2.2004, str. 57).

Decyzja Komisji 98/320/WE z dnia 27 kwietnia 1998 r. sprawie organizacji tymczasowego do$wiadczenia dotycza-
cego pobierania probek materialu siewnego oraz badania materiatu siewnego zgodnie z dyrektywami Rady
66/400/EWG, 66/401/EWG, 66/402JEWG i 69/208/EWG (Dz.U. L 140 z 12.5.98, str. 14), ostatnio zmieniona
decyzjg 2002/280/WE (Dz.U. L 99 z 16.4.2002, str. 22).

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 930/2000 ustanawiajace reguly wykonawcze co do odpowiedniego nazewnictwa
odmian gatunkéw roélin uprawnych i warzyw (Dz.U. L 108 z 5.5.2000, str. 3).

Decyzja Rady 2003/17/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie rOwnowaznosci inspekgji terenowych stosowanych w
panstwach trzecich w uprawach nasiennych roslin uprawnych oraz w sprawie réwnowaznoéci materialu siewnego
wyprodukowanego w pafistwach trzecich (Dz.U. L 8 z 14.1.2003, str. 10), ostatnio zmieniona rozporzadzeniem Rady
(WE) nr 885/2004 (Dz.U. L 168 z 1.5.2004, str. 1).

Dyrektywa Komisji 2003/90/WE z dnia 6 paZdziernika 2003 r. okreslajaca Srodki wykonawcze do celéw art. 7
dyrektywy Rady 2002/53/WE w odniesieniu do cech minimalnych objetych badaniem oraz minimalnych warunkéw
badania niektérych odmian gatunkéw roslin uprawnych (Dz.U. L 254 z 8.10.2003, str. 7).

Decyzja Komisji 2004/266/WE z dnia 17 marca 2004 zezwalajaca na trwaly nadruk wymaganych informacji na
opakowaniach materialu siewnego rolin pastewnych (Dz.U. L 83 z 20.3.2004, str. 23).

. PRZEPISY SZWAJCARSKIE (1)

Ustawa federalna z dnia 29 kwietnia 1998 r. o rolnictwie, ostatnio zmieniona dnia 20 czerwca 2003 r. (RO 2003
4217).

Zarzadzenie z dnia 7 grudnia 1998 r. w sprawie produkcji i wprowadzania do swobodnego obrotu roslinnego
materialu rozmnozeniowego, ostatnio zmienione dnia 26 listopada 2003 r. (RO 2003 4921).

Zarzadzenie DFE z dnia 7 grudnia 1998 r. w sprawie nasion i sadzonek gatunkéw przeznaczonych do uprawy i roslin
paszowych, ostatnio zmienione dnia 8 marca 2002 r. (RO 2002 1489).

Zarzadzenie OFAG z dnia 7 grudnia 1998 r. w sprawie katalogu odmian zbdz, ziemniakéw, roslin paszowych,
olejowych i wiéknistych oraz burakéw, ostatnio zmienione dnia 15 maja 2003 r. (RO 2003 1404).

SEK(CJA 2 (wzajemne uznawanie $wiadectw)

A. PRZEPISY WSPOLNOTY

1. Podstawowe akty prawne

2. Przepisy wykonawcze

B. PRZEPISY SZWAJCARII

C. SWIADECTWA WYMAGANE PRZY PRZYWOZIE

(") No estdn cubiertas las variedades locales cuya comercializacién se halla autorizada en Suiza.
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DODATEK 2

INSTYTUCJE UPRAWNIONE DO BADANIA NASION I WYSTAWIANIA SWIADECTW ()

A. WSPOLNOTA EUROPEJSKA

BELGIA

1. Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap
Administratie Kwaliteit Landbouwproductie (AKL)
Dienst Normering en Controle Plantaardige Productie (NCPP)
WTC Il — 12de verd.
Simon Bolivarlaan, 30
B-1000 Brussel

2. Ministére de la Région Wallonne
Direction Générale de I'Agriculture
Division de la Recherche, du Développement et de la qualité
Direction de la Qualité des Produits
Bloc B
Rue des Moulins de Meuse 4
B-5000 Beez

REPUBLIKA CZESKA

Ustiedn{ kontroln{ a zkuSebni tstav zemédélsky (Centralny Instytut Nadzoru i Badan w Rolnictwie)

Odbor osiv a sadby (Wydzial Materialu Siewnego i Sadzeniowego)
Za Opravnou 4
150 06 Praha 5 — Motol

DANIA

Ministeriet for Fadevarer, Landbrug og Fiskeri
Plantedirektoratet

Skovbrynet 20

DK-2800 Kgs. Lyngby

NIEMCY

Senatsverwaltung fiur Wirtschaft, Arbeit und Frauen
Fachbereich Landwirtschaft

Referat IV B 61

D-10820 Berlin

Landwirtschaftskammer Nordrhein-Westfalen
Referat 51 — Landbau

Anerkennungsstelle NRW

Edenicher Allee 60

D-53115 Bonn

Der Senator fur Frauen, Gesundheit, Jugend, Soziales und Umweltschutz
Referat 33

Grofle Weidestralle 4—16

D-28195 Bremen

Bayerische Landesanstalt fiir Landwirtschaft
Institut fiir Pflanzenbau u. Pflanzenziichtung
— Amtliche Saatenanerkennung —
Postfach 16 41

D-85316 Freising

(") Nasiona gatunkéw objetych aktami prawnymi zgodnie z dodatkiem 1 sekcja 1.

BN

HB

ES
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Landwirtschaftskammer Hannover
— Referat 32,1 —

Postfach 2 69

D-30002 Hannover

Landesanstalt fiir Landwirtschaft und Gartenbau
Sachsen-Anhalt (LLG)

Abt. 6, Dez. 62

Priif- u. Anerkennungsstelle fiir Saat- u. Pflanzgut
Heinrich-u.-Thomas-Mann-Str. 19

D-06108 Halle

Freie und Hansestadt Hamburg
Behorde fiir Wirtschaft und Arbeit
Amt Wirtschaft u. Landwirtschaft
Postfach 11 21 09

D-20421 Hamburg

Landesforschungsanstalt fir Landwirtschaft und Fischerei
Mecklenburg-Vorpommern

Landesanerkennungsstelle f. Saat- u. Pflanzgut
Graf-Lippe-Strale 1

D-18059 Rostock

Thiiringer Landesanstalt fiir Landwirtschaft
Referat Saatgut

Naumburger Straffe 98

D-07743 Jena

Landwirtschaftliche Untersuchungs- und Forschungsanstalt
Augustenberg

Saatgutanerkennungsstelle

Postfach 43 02 30

D-76217 Karlsruhe

Landwirtschaftskammer
Schleswig-Holstein
Abteilung Pflanzenbau
Fachbereich Saatgutwesen
Am Kamp 9

D-24783 Osterronfeld

Landwirtschaftskammer
Rheinland-Pfalz

— Amtliche Saatenanerkennung —
Postfach 18 51

D-55508 Bad Kreuznach

Hessisches Dienstleistungszentrum

fiir Landwirtschaft, Gartenbau und Naturschutz
Kolnische Strale 48—50

D-34117 Kassel

Sichsische Landesanstalt fiir Landwirtschaft
Fachbereich 4, Ref. 43

Saatgut- und Sortenwesen

Waldheimer Str. 219

D-01683 Nossen

Landwirtschaftskammer Weser-Ems
Fachbereich 3.10
Anerkennungsstelle

Postfach 25 49

D-26015 Oldenburg

Landwirtschaftskammer
fiir das Saarland
Lessingstrafée 12
D-66121 Saarbriicken

HAL

HH

HRO

KI

KH

KS

MEI

OL

SB
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Landesamt fiir Verbraucherschutz und Landwirtschaft TF
Referat 45 — Saatenanerkennung

Verwaltungszentrum — Teilbereich C

Steinplatz 1

D-15838 Wiinsdorf

ESTONIA

Taimetoodangu Inspektsioon (Estonski Inspektorat Produkcji Nasion — PPI)
Vabaduse plats 4

71020 Viljandi

1. Wydziat Certyfikacji Nasion (nasiona inne niz sadzeniaki ziemniaka)

2. Wydzial Zdrowia Roslin (wylacznie ziemniaki)

GRECJA

Ministry of Rural Development and Food (Ministerstwo Rozwoju Obszaréw Wiejskich i Zywnosci)
Directorate General of Plant Production (Dyrekcja Generalna Produkcji Roslin)

Directorate of Inputs of Crop Production (Dyrekcja Materialu Wejsciowego do Produkcji Upraw)
2 Acharnon Street

GR-10176 Athens

HISZPANIA

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién

Oficina Espafiola de Variedades Vegetales — Madrid

Generalitat de Catalunya

Direccién General de la Produccién Agraria — Barcelona
Comunidad Auténoma de Pais Vasco

Direccién de Agricultura — Vitoria (Alava)

Junta de Galicia

Direccién General de Produccién Agropecuaria — Santiago de Compostela
Gobierno de Cantabria

Direccién General de Agricultura — Santander

Principado de Asturias

Direccién General de Agroalimentacién — Oviedo

Junta de Andalucia

Direccién General de la Produccién Agraria — Sevilla
Comunidad Autonoma de Murcia

Direccién General de Agricultura e Industrias Agrarias — Murcia
Diputacion General de Aragén

Direccién General de Tecnologia Agraria — Zaragoza

Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha

Direccién General de la Produccién Agraria — Toledo

Generalitat Valenciana

Direccién General de Innovacion Agraria y Ganaderfa — Valencia
Gobierno de La Rioja

Direccién General de Desarrollo Rural — Logrofio

Junta de Extremadura

Direccién General de Produccién, Investigacién y Formacion Agraria — Mérida
Gobierno de Canarias

Direccién General de Desarrollo Agricola — Santa Cruz de Tenerife
Junta de Castilla y Leén

Direccién General de Produccién Agropecuaria — Valladolid
Gobierno Balear

Direccién General de Agricultura — Palma de Mallorca
Comunidad de Madrid

Direccién General de Agricultura — Madrid

Comunidad Foral de Navarra

Direccién General de Agricultura y Ganaderfa — Pamplona

FRANCJA

Ministere de I'Agriculture, de I'Alimentation, de la Péche et des Affaires rurales
Service Officiel de Controle et de Certification (SOC)
Paris
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IRLANDIA

The Department of Agriculture and Food (Wydziat Rolnictwa i Zywnosci)
Agriculture House

Kildare Street

Dublin 2

WLOCHY

Ente Nazionale Sementi Elette (ENSE)
Milano

CYPR

Ministry of Agriculture, Natural Resources and Environment (Ministerstwo Rolnictwa, Zasobéw Naturalnych i Srodo-
wiska)

Department of Agriculture (Wydzial Rolnictwa)
1412 Nicosia

LOTWA

Valsts Augu Aizsardzibas dienests (Pafistwowa Stuzba Ochrony Roélin)
Republikas lauk. 2
1981 Riga

LITWA

Valstybiné sékly ir griidy tarnyba prie Zemés iikio ministerijos (Pafistwowa Stuzba Nasion i Zbéz Ministerstwa
Rolnictwa)

V. Kudirkos 18

2600 Vilnius

LUKSEMBURG

L’Administration des Services Techniques de I'Agriculture (ASTA)
Service de la Production Végétale
Luxembourg

WEGRY

Orszagos Mezdgazdasdgi MinGsitd Intézet (Krajowy Instytut Kontroli Jako$ci w Rolnictwie)
Keleti Karoly u. 24.

Pf. 30, 93

H-1525 Budapest 114

MALTA

Agricultural Services Laboratories (Laboratoria Stuzb Rolniczych),

Agricultural Services & Rural Development Division (Wydzial Stuzb Rolniczych i Rozwoju Terenéw Wiejskich),
Ministry for Rural Affairs and the Environment (Ministerstwo ds. Obszaréw Wiejskich i Srodowiska)
Ghammieri

Marsa

HOLANDIA

Nederlandse Algemene Keuringsdienst voor zaaizaad en pootgoed van landbouwgewassen (NAK)
Emmeloord

AUSTRIA

Bundesamt fiir Erndhrungssicherheit
Spargelfeldstrasse 191, PO Box 400
A-1226 Wien

POLSKA

Panstwowa Inspekcja Ochrony Roélin i Nasiennictwa
ul. Wspdlna 30
PL-00-930 Warszawa
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PORTUGALIA

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas
Direc¢do-Geral de Proteccdo das Culturas

Edificio I

Tapada da Ajuda

P-1349-018 Lisboa

SLOWENIA

Kmetijski institut Slovenije (Instytut Rolnictwa Stowenii)
Hacquetova 17
1000 Ljubljana

SLOWACJA

Ustredny kontrolny a skiiobny tistav polnohospodarsky (Centralny Instytut Kontroli i Badaii w Rolnictwie)
Odbor osiv a sadiv (Wydzial Nasion i Sadzonek)

Mattiskova 21

833 16 Bratislava

FINLANDIA

Kasvintuotannon tarkastuskeskus (KTTK)/Kontrollcentralen for vixtproduktion
Siementarkastusosasto/Frokontrollavdelningen

BO Box 111

FI-32201 Loimaa

SZWECJA
a) Nasiona bez sadzeniakéw ziemniaka

— Statens utsddeskontroll (SUK) (Szwedzki Instytut Badan i Certyfikacji Nasion)
Svalov

— Frokontrollen Mellansverige AB
Orebro

b) Sadzeniaki ziemniaka

Statens utsideskontroll (SUK) (Szwedzki Instytut Badan i Certyfikacji Nasion)
Svalov

WIELKA BRYTANIA
Anglia i Walia

a) Nasiona bez sadzeniakdéw ziemniaka
Department for Environment, Food and Rural Affairs (Wydziat ds. Srodowiska, Zywnosci i Obszaréw Wiejskich)
Plant Varieties and Seeds Division (Wydzial Odmian Roélin i Nasion)
Cambridge

b) Sadzeniaki ziemniaka
Department for Environment, Food and Rural Affairs (Wydzial ds. Srodowiska, Zywnosci i Obszaréw Wiejskich)
Plant Health Division (Dzial Zdrowia Roélin)
York

Szkocja

Scottish Executive (Wladze Szkocji) )
Environment and Rural Affairs Department (Wydziat ds. Srodowiska i Obszaréw Wiejskich)
Edinburgh

Irlandia P6Inocna

Department of Agriculture and Rural Development (Wydzial Rolnictwa i Rozwoju Obszaréw Wiejskich)
Environmental Policy (Polityka $Srodowiskowa)
Belfast

. SZWAJCARIA

Office fédéral de Tagriculture
Service des semences et plants
CH-3003 Berne

Tel. (41) 31 322 25 50

Fax (41) 31 322 26 34
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DODATEK 3

ODSTEPSTWA

Odstepstwa obejmujace Wspélnote dopuszczane przez Szwajcarie

a) Odstepstwa zwalniajace niektére Panistwa Czlonkowskie z obowiazku stosowania dyrektyw Rady 66/401/EWG,
66/402[EWG oraz 2002/57|WE w sprawie obrotu materialem siewnym roélin oleistych i widknistych dla pewnych
gatunkow:

— decyzja Komisji 69/270/EWG (Dz.U. L 220 z 1.9.1969, str. 8),
— decyzja Komisji 69/271/EWG (Dz.U. L 220 z 1.9.1969, str. 9),
— decyzja Komisji 69/272/EWG (Dz.U. L 220 z 1.9.1969, str. 10),

— decyzja Komisji 70/47/EWG (Dz.U. L 13 z 19.1.1970, str. 26), ostatnio zmieniona decyzjg 80/301/EWG (Dz.U. L
68 z 14.3.1980, str. 30),

— decyzja Komisji 70[48/EWG (Dz.U. L 13 z 19.1.1970, str. 27),

— decyzja Komisji 70[49/EWG (Dz.U. L 13 z 19.1.1970, str. 28),

— decyzja Komisji 70/93/EWG (Dz.U. L 25 z 2.2.1970, str. 16),

— decyzja Komisji 70/94/EWG (Dz.U. L 25 z 2.2.1970, str. 17),

— decyzja Komisji 70/481/EWG (Dz.U. L 237 z 28.10.1970, str. 29),
— decyzja Komisji 73/123[EWG (Dz.U. L 145 z 2.6.1973, str. 43),
— decyzja Komisji 74/5/EWG (Dz.U. L 12 z 15.1.1974, str. 13),

— decyzja Komisji 74/360[EWG (Dz.U. L 196 z 19.7.1974, str. 18), ostatnio zmieniona decyzjg 2003/234/WE,
— decyzja Komisji 74/361/EWG (Dz.U. L 196 z 19.7.1974, str. 19),
— decyzja Komisji 74/362[EWG (Dz.U. L 196 z 19.7.1974, str. 20),
— decyzja Komisji 74[491/EWG (Dz.U. L 267, 3.10.1974, str. 18),
— decyzja Komisji 74/532/EWG (Dz.U. L 299 z 7.11.1974, str. 14),
— decyzja Komisji 80/301/EWG (Dz.U. L 68 z 14.3.1980, str. 30),
— decyzja Komisji 80/512/EWG (Dz.U. L 126 z 21.5.1980, str. 15),
— decyzja Komisji 86/153/EWG (Dz.U. L 115 z 3.5.1986, str. 26),
— decyzja Komisji 89/101/EWG (Dz.U. L 38 z 10.2.1989, str. 37).

b) Odstepstwa upowazniajace niektore Paristwa Czlonkowskie do ograniczenia obrotu nasionami niektérych odmian (por.
Wspdlny katalog odmian niektorych gatunkow roslin, 22. wydanie specjalne, kolumna 4 (Dz.U. C 91A z 16.4.2003,
str. 1).

¢) Odstepstwa upowazniajgce niektdre Pafistwa Czlonkowskie do zaostrzenia postanowient dotyczacych obecnosci ,Avena
fatua” w ziarnach zb6z:

— decyzja Komisji 74/269/EWG (Dz.U. L 141 z 24.5.1974, str. 20), ostatnio zmieniona decyzja 78/512/EWG (Dz.U.
L 157 z 15.6.1978, str. 35),
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— decyzja Komisji 74/531/EWG (Dz.U. L 299 z 7.11.1974, str. 13),
— decyzja Komisji 95/75/WE (Dz.U. L 60 z 18.3.1995, str. 30),
— decyzja Komisji 96/334/WE (Dz.U. L 127 z 25.5.1996, str. 39).

d) Odstepstwa upowazniajace, w odniesieniu do obrotem sadzeniakami ziemniaka na calym terytorium niektérych
Panistw Czlonkowskich lub ich czesci, do zaostrzenia Srodkéw przeciwko niektérym chorobom innym niz wymienione
w zalacznikach I i II dyrektywy Rady 2002/56/WE:

— decyzja Komisji 2004/3/WE (Dz.U. L 2 z 6.1.2004, str. 47).

¢) Odstepstwa upowazniajace do oceny speknienia standardéw czystosci odmian dla nasion apomiktycznych monoklo-
nalnych odmian Poa pratensis, takze na podstawie wyniku badai nasion i sadzonek

— decyzja Komisji 85/370/EWG (Dz.U. L 209 z 6.8.1985, str. 41).



L 301/66

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

28.9.2004

DODATEK 4

LISTA KRAJOW TRZECICH (})

Argentyna
Australia
Bulgaria
Kanada
Chile
Chorwacja
[zrael
Maroko
Nowa Zelandia
Rumunia
Serbia i Czarnogéra
Republika Potudniowej Afryki
Turcja
Stany Zjednoczone Ameryki

Urugwaj

(') Uznanie jest oparte na decyzji Rady 2003/17/WE (Dz.U. L 8 z 14.1.2003, str. 10), ostatnio zmienionej rozporzadzeniem Rady (WE) nr

885/2004 (Dz.U. L 168 z 1.5.2004, str. 1), w sprawie inspekcji terenowych upraw siennych i wytwarzanych nasion, oraz decyzji Rady
97/788/WE (Dz.U. L 322 z 25.11.1998, str. 39), ostatnio zmienionej decyzja Komisji 2004/120/WE (Dz.U. L 36 z 7.2.2004, str. 57),
w sprawie kontroli praktyk majacych na celu zachowanie odmian. Umowa o Europejskim Obszarze Gospodarczym ma zastosowanie w
przypadku Norwegii.”
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(Akty przyjete na mocy Tytutu V Traktatu o Unii Europejskiej)

WSPOLNE STANOWISKO RADY 2004/661/WPZiB

z dnia 24 wrze$nia 2004 r.

dotyczace $rodkéw ograniczajacych skierowanych przeciwko niektérym urzednikom z Bialorusi

RADA UNII EUROPEJSKIE]

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 15,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) UE pozostaje powaznie zaniepokojona cigglym pogarsza-
niem si¢ stanu demokracji, przestrzegania zasady
panstwa prawnego i praw czlowieka na Bialorusi.

(2)  Przywolujac konkluzje Rady z dnia 15 wrze$nia 1997 r.,
UE ponownie wyraza swoje wyrazne zainteresowanie
politycznymi, spolecznymi i gospodarczymi postepami
Bialorusi w zakresie tworzenia panstwa demokratycz-
nego, respektujacego zasade panstwa prawnego i prawa
czlowieka, ktére mogloby zajal prawowite miejsce w
Europie.

(3)  Potwierdzajac swoje zainteresowanie konstruktywnym
dialogiem z Bialorusiag UE traktuje fakt, ze niezalezne,
pelne i wiarygodne dochodzenie w sprawie przestepstw
badanych przez Zgromadzenie Parlamentarne Rady
Europy w jej sprawozdaniu przyjetym w dniu 28
kwietnia 2004 r. (sprawozdanie Pourgouridesa’) nie
zostalo jak dotad przeprowadzone ani nawet wszczete,
jako kolejne, powazne naruszenie zasady panstwa praw-
nego na Bialorusi.

(4)  Rzad Bialorusi stale ignoruje wezwania UE, ostatnio sfor-
mulowane w deklaracji z dnia 14 maja 2004 r., Rady
Europy i innych do wszczecia niezaleznego dochodzenia
w tej sprawie.

(5)  Rozlegle i gruntownie udokumentowane sprawozdanie
Pourgouridesa wyraZnie wskazuje na obecnego Prokura-
tora Generalnego Bialorusi, bylego Sekretarza Rady
Bezpieczefistwa Wiktora Szejmana, Ministra Sportu i
Turystyki Biatorusi, bylego Ministra Spraw Wewnetrz-
nych Jurija Siwakowa i pulkownika Dmitrija Pawliczenko
z jednostki stuzb specjalnych Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych  Republiki  Bialorusi, jako kluczowe
postacie odpowiedzialne za zaginigcie na Bialorusi w
latach 1999/2000 czterech znanych oséb i nastgpujace
po tym przypadki utrudniania dzialan wymiaru sprawied-

liwosci.

(6)  Osoby ponoszace gtéwna odpowiedzialno$¢ za zaginigcia
pozostaja bezkarne.

(7)  Dlatego tez, Rada, biorac pod uwage oczywiste prze-
szkody w dzialaniu wymiaru sprawiedliwosci, zdecydo-
wala o wprowadzeniu sankcji w formie ograniczenia
prawa wijazdu wobec oséb, ktére bedac za to odpowie-
dzialne, zaniechaly wszczecia niezaleznego dochodzenia
zarzucanych przestepstw oraz ktore zostaly uznane w
sprawozdaniu Pourgouridesa za kluczowe postacie odpo-
wiedzialne za zaginigcia i ukrywanie informacji na ten
temat. UE zastrzega sobie prawo do rozwazenia dodat-
kowych $rodkéw ograniczajacych  w  pdzniejszym
terminie.

(8)  UE dokona przegladu swojego stanowiska w $wietle
rozwoju przyszlych wydarzen, bioragc pod uwage goto-
wo$¢ odpowiednich wiladz Biatorusi do przeprowadzenia
pelnego i przejrzystego dochodzenia w sprawie zaginieé i
pociagniecie do odpowiedzialnosci oséb za nie odpowie-

dzialnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE WSPOLNE STANOWISKO:

Artykut 1

1. Pafstwa Czlonkowskie podejmuja niezbedne $rodki w
celu zapobiezenia wjazdowi lub przejazdowi przez ich terytoria
0s6b wymienionych w zalgczniku, ktére bedgc za to odpowie-
dzialne, zaniechaly wszczecia niezaleznego dochodzenia i
Scigania zarzucanych przestepstw i ktore, wedlug sprawozdania
Pourgouridesa, uwazane sa za kluczowe postacie zwigzane z
zaginieciem na Bialorusi w latach 1999/2000 czterech znanych
0s6b i odpowiedzialne za nastgpujace po tym przypadki ukry-
wania informacji, biorgc pod uwage ich jednoznaczng role w
utrudnianiu dzialania wymiaru sprawiedliwosci.

2. Postanowienia ust. 1 nie zobowigzujg Panstwa Czlonkow-
skiego do odméwienia wlasnym obywatelom wjazdu na jego
terytorium.

3. Postanowienia ust. 1 nie naruszaja zobowigzan Pafistwa
Czlonkowskiego wynikajacych z prawa migedzynarodowego w
przypadkach, gdy:

a) jest ono panstwem, na ktérego terytorium ma siedzibe
miedzynarodowa organizacja miedzyrzadowa;

b) jest ono panstwem organizujagcym miedzynarodowa konfe-
rencj¢ zwolang przez, lub odbywang pod auspicjami
Narodéw Zjednoczonych; lub
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) zastosowanie znajduje wielostronna umowa migdzynaro-
dowa dotyczgca przywilejow i immunitetow.

Rada jest nalezycie informowana o kazdym z powyzszych przy-
padkéw.

4. Uwaza sig, ze ust. 3 ma zastosowanie réwniez w przy-
padkach, w ktérych Pafstwo Czlonkowskie jest krajem
przyjmujagcym Organizacji Bezpieczenstwa i Wspdlpracy w
Europie (OBWE).

5.  Panstwa Czlonkowskie moga przyznaé wylaczenia stoso-
wania $rodkéw przewidzianych w ust. 1, jezeli podrdz jest
uzasadniona waznymi powodami humanitarnymi lub uczestnic-
twem w spotkaniach miedzyrzadowych, z uwzglednieniem
spotkan popieranych przez UE, na ktérych prowadzony jest
dialog polityczny bezposrednio wspierajacy demokracje, prawa
czlowieka i paistwo prawne na Bialorusi.

6. Panstwo Czlonkowskie, ktére zamierza przyznaé wyla-
czenia okreSlone w ust. 5 powiadamia o tym na pi$mie Rade.
Wrylaczenie uznaje si¢ za przyznane pod warunkiem, ze jeden
lub kilku czltonkéw Rady nie zglosi pisemnych zastrzezen w
terminie 48 godzin od otrzymania notyfikacji o zapropono-
wanym wylaczeniu. W przypadku, gdy jeden lub kilku
czlonkéw Rady zglosi zastrzezenie, Rada, stanowiac wigkszoscig
kwalifikowang, moze zdecydowal o przyznaniu zaproponowa-
nego wylaczenia.

7. W przypadkach, gdy zgodnie z ust. 3, 4, 5 i 6 Pafistwo
Czlonkowskie zezwala na wjazd lub przejazd przez swoje tery-
torium oséb wymienionych w zalaczniku, zezwolenie jest ogra-
niczone do celéw, dla ktérych zostalo udzielone i do oséb,
ktérych dotyczy.

Artykut 2

Rada, stanowiac na wniosek Pafistwa Czlonkowskiego lub
Komisji, przyjmuje zmiany listy znajdujacej si¢ w zalaczniku,
ktére sa wymagane w zwigzku z rozwojem wydarzen politycz-
nych na Bialorusi.

Artykut 3

W celu maksymalizacji wplywu okreslonych powyzej Srodkow
UE zacheca panstwa trzecie do przyjecia $rodkéw ograniczaja-
cych podobnych do zawartych w niniejszym wspélnym stano-
wisku.

Artykut 4

Niniejsze wspdlne stanowisko stosuje si¢ przez okres 12
miesigcy. Jest on na biezgco weryfikowane. Podlega ono, w
stosownych przypadkach, odnowieniu lub zmianie, jezeli Rada
uzna, ze jego cele nie zostaly osiagniete.

Artykut 5

Niniejsze wspdlne stanowisko wchodzi w zycie w dniu jego
przyjecia.

Artykut 6

Wspdlne stanowisko zostaje opublikowane w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 24 wrze$nia 2004 r.
W imieniu Rady

L. J. BRINKHORST
Przewodniczqcy
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ZALACZNIK

Lista oséb, o ktérych mowa w art. 1

1) SIWAKOW, JURI (JURI)) Leonidowicz, Minister Turystyki i Sportu Bialorusi, urodzony dnia 5 sierpnia 1946 r. w
Obwodzie Sachalifiskim, byla Rosyjska Socjalistyczna Federacyjna Republika Radziecka.

2) SZEJMAN (SZEIMAN), WIKTOR Wiadimirowicz, Prokurator Generalny Biatorusi, urodzony dnia 26 maja 1958 r. w
Okrggu Grodzieniskim.

3) PAWLICZENKO (PAWLIUCZENKO), DMITRI] (Dmitr) Waleriewicz, oficer jednostki stuzb specjalnych Biatorusi,
urodzony w 1966 r. w Witebsku.

4) NAUMOW, WLADIMIR Wladimirowicz, Minister Spraw Wewnetrznych, urodzony w 1956 r.
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